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Часть ФФФнцтальная. 
ВИЛЬНО. 


zdr 6 артиллерійской бригады Константинъ 
: и, по произведенному надъ нимъ военному CY- 
ду по полевому уголовному уложенію, оказался винов- 
НЫМЪ въ побвгв изъ службы, распространеніи возмути- 
тельныхъ воззваній- и принятіи начальствованія надъ 
сформированною имъ самимъ шайкою мятежниковъ. За 
эти преступленія Жебровскій, по утвержденному при- 
говору суда подвергнуть смертной казни—разстр®лл- 
ніемъ 24 числа минувшаго їюня въ г. Борисов$. 


Предложеніе г. генералъ-губернатора начальникамь 
Виленской, Ковенской, Гродненской, Минской, Ви- 
тебской и Могилевской губерній отъ 1 іюля 1863 г. 


Большая часть казенныхъ' Фермъ и другихъ оброч- 
ныхъ статей, состоящихъ въ въденіи палатъ государ- 
ственныхт, имуществъ, находится въ арендномъ содер- 
жани метныхъ дворянъ и помъщиковъ польскаго про- 
исхождешя, изъ коихъ многіе, не смотря на значитель- 
ныя выгоды, которыми они пользуются отъ влад®нїя rO- 
сударственнымъ достояніемъ, приняли дфятельное уча- 
сте въ мятеж, и обращаютъ значительную часть до- 
ходовъ отъ арендуемыхъ ими имён для поддержанія 
революціоинаго движенія въ крав и содъйствія MATE- 
НИКаМЪ. 

Признавая, что для возстановленя спокойствия и по- 
рядка необходимо лишить злоумышленников BCARUX% 
средствъ къ дальнфишему продолженю ихъ преступ- 
ныхъ дЪйствій, я покорнфйше прошу ваше превосходи- 
тельство предиисать всфмъ у$зднымъ военнымъ началь- 
никамъ и уфзднымъ исправникамъ по ввфренной вамъ 
губернии, чтобы они строго наблюдали за арендными 
владфльцами казенныхъ херь и другихъ оброчныхъ 
статей, и если бы оказалось, что который нибудь изъ 
самихЪ арендаторовъ, или поставленныхъ отъ нихъ у- 
правителей или администраторовъ, принимаетъ участіе 
въ мятежъ доставленіемъ шайкамъ денегъ, оружія, про- 
довольственныхъ припасовъ, укрывательствомъ отъ м%- 
стныхъ властей и военныхъ командь—бунтовщиковъ и 
м®стъ, TAB они имфютъ пристанище, а равно и личнымъ 
участіемъ въ Матежныхъ дЕйотвіяхъ — подущенемъ 
крестьян», вербовкой, распространеніемъ мятежныхъ 
воззваній и вообще подозрительными поступками H OT- 
лучками съ м®ета жительства, — то, за полученіемъ о 
томъ свЪдВній, военные начальники и уъздные исправ- 
ирки, — поступая съ виновными на точном» основаніи 
$ 9и 13, данной мною инетрукщи для военно-граждан- 
ckaro полицейскаго управлешя, и удаливъ семейства 
ихъ съ м®стъ жительства, обязаны по смыслу $ 14 и 
19 той же инструкцш, немедленно взять BCH: сельскіе 
продукты и другаго рода’ имущество и хозяйство, CO- 
ставляющее собственность арендныхъ содержателей, 
продать оныя и вырученныя деньги представить въ мъ- 
стную казенную палату, уввдомивъ вмъетв съ тёмъ Na- 
лату тосударственныхъ имуществъ, для принятія оною 
въ свое въденіе Фермъ и оброчныхъ статей и отдачи ихъ 
другимъ болће надежнымъ арендаторам. 

Поручая вашему превосходительству наблюденіе за 
точнымъ исполненіемъ настоящаго распоряженія, я про- 

васъ, Милостивый государь, сообщить объ ономъ 
местной лалат® государственных, имуществъ, для за- 
висящаго со стороны оной исполненія. (Подлинное под- 
писаль:) Генерал orb Инфантеріи Муравьевъ. 


С. Петербургв, 1-го. іюлл. 
ВСЕПОДДАННЂИШІЯ ПИСЬМА. 
‘От камепецг-подольскаго еврейскаго общества. 
„Августъйшій, МОНАРХЪ, 
„Всемилостивёйшій ГОСУДАРЬ! 
Каменецкое купеческое и мщанское общества ев- 


è 0 сословія, чувствуя безпред®льную любовь и 


ейскаг 7 7 tr Д! 1 
преданность къ отечеству и къ Teób, милостив®йшїй 
ГОСУДАРЬ, спфшимъ, при нынфшнихъ обетоятель- 


CTBAX%, выразить пред Тобою, Августьйший Монархъ, 
и предъ всфми вфрноподданными Нащего Отечества, что 
мы, испытавъ столько благодћяній, истекающихъ отъ 
твоихъ мудрыхъ распоряжении, остаемся вфрными TBO- 
ими подданными и сынами отечества, и никаще замы- 
CAM недоброжелателей нашего отечества не поколеблютъ 
тч любви и преданности Kb Теб, ГОСУДАРЬ, и 
Ес sd отечеству. Мы молились, молимся и будемъ 
для Є BCEBRINIAATO Творца, даоы хранилъ дни Твои, 
на долг кые. и ве%хЪ „wyb Ę nen 
проти теси p носрамитъ TX, | зетали 

противъ державы Твоей, доставивщей 


етолько счасті 8 
HBIX'b званій. Аля вевхъ в®рноподданныхъ Твойхъ раз- 


„Вашего И Н 


(Слфлуютъ подписи). 
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Bch предфлы отечества наего, дошель и до насъ— 
преданыхъ ебі старообрадцевъ города Кременчуга. 
Позволь намъ, хоть въ чиел® послфднихъ Твоихъ, излить 
предъ Тобою вврноподданническія и жив®йшїл чувства, 
которыми исполнены къ Тебв всегда—а наиначе во дни 
сіи—сердца наши. м Ў 

„Отецъ namb и благодётель! Kro забудетъ Тебя, 
освободителя, незабвеннаго друга и orya отечества? Ты 
даровалъ милліонамъ народа своего неожиданное аличу 
свободу; а намъ миллюнамъ, поел®дователямъ УЫ ош 
обрядовъ и в®ры, в5рноподданнымъ Твоиймъ, Ты благо 
cie усугубиль со вторицею: Ты снялъ тяжкое ано раб- 
ства съ крёпостной братіи нашей и ны руку 
угнетеніл за BBpy, и въ высокоторжественны bg CBO- 
ero рожденіл изрекъ намъ неизглаголанную ów BBRA 
царственную милость, принявъ нас», вакъ достойныхь 
дътей, наравн со BCMA сынами Россш, въ отеческое 
лоно свое. Кто He оцфнить сей великой любви Твоей? 
Въ какомъ сердцв не зажжется огонь пламенвющей къ 
Теб® благодарности? И если тяжкая година испытаній 
дъйствительно неизбвжна Bb благоустролемомъ Тобою 
царствв Твоемъ, и врагъ алчущій, не смотря на BCh m'h- 
ры Твоего человвколюбія, ополчается HA Тя, боговвн- 
чанный и превознесенный!— скажи одно слово— и BCh 
города и деревни, BCH области и веси, и мы REŻ, со 
всфхъ предфловъ царств Твоего, предстанемъ къ Tek 
CH, своими Миниными. 

„Върь намъ, ГОСУДАРЬ и благод®тель, что чувства, 
любви, какія питалъ нашъ нижегородскій предокъ къ 
дорогому нашему отечеству, не изсакли между нами, 
они и досель горючимъ ключомъ кипят въ сердцахъ 
нашихъ, и готовы вырваться къ 'Теб® Ha сущемъ двл и 
истин. 

„Скажи только слово—и мы всф, старообрядцы, со 
всћхъ краевъ и срединъ земли русской, въ одно мгнове- 
не ока окружимъ державнъйшій престолъ Твой и со всею 
Pocciero обымемъ святую хоругвь Твою. Все благо свое, 
все, что имБемъ, все принесемъ на жертву отечества и 
драгоцъннаго для nacb престола Твоего. * 

„Прими, державн®йшїй и всеми любимый Государь- 
блатодфтель! прими и не отринь искренности чувствъ 
вфриоподданныхъ Твоихъ кременчугскихъ старообряд- 
цевъ, которые, по правилу вфры и образу Минина, nura- 
ли, питаютъ и сохранятъ къ тебв чувства сій во BBRU 


в®ковъ. Аминь. 4 | 
„Вашего ИМЛЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА stp- 


ноподданные старообрядцы города Кременчуга.“ 
(Слздують подписи). 


Отг государственнытг крестьян новгородской губернии, 
новгородскаго уљзда, мшагской волости. 
„ГОСУДАРЬ нашъ батюшка, 
„АЛЕКСАНДРЪ НИКОЛАЕВИЧЪ! 

„Дошли до насъ слухи, что бунтовщики поляки по- 
явились даже близъ смоленской губерши, въ м®стахъ, 
гд мужички чисто-русскіе, православные. Не въ си- 
лахъ мы, ГОСУДАРЬ, еносить такое посрамленіе земли 
русекія; не можемъ переносить и того, что эти безбож- 
ники мучатъ и взшаютъ плфнныхъ солдаль и своихъ 
же братьевъ-поляковъ, которые не заблудились такъ, 
какъ они, окаянные. Прикажи, Царь благод®тель, и 
мы положимъ жизне нашу и все имущество для истреб- 
леня этихъ возмутителей противъ Твоего Царскаго Ве- 
личества. Теперь же собранные нами по’общественному 
приговору ‘и представляемые присемъ сто рублей вели 
употребить на пособіе семействамъ мучениковъ, убіен- 
ныхъ и повфшенныхъ богопротивными вәзмутителями. 

„Вврноподданные Вашего ИМПЕРАТОРСКАГО BE- 
ЛИЧЕСТВА, государственные крестьяне новгородской 
губернии m yb3qa, мшагской волости.“ 

(Слздуютъ подписи). 


Отв временно-обязанныхв крестьянга псковской губернйь 
толмекаго угда, 3-го мироваго участка. 
„Всеавгустьйпий Монархъ, 
„Всемилостивьйший ГОСУДАРЬ! 

„Дошли до насъ BECTH, что поляки опать бунтуютъ, 
и что шайки ихъ появляются даже въ смежности съ на- 
шею псковскою губернісю и производятъ грабежъ. Слы- 
NIUMb мы и то, что поляки ЗАМЫШЛЯЮТЪ недоброе—хо- 
тятъ отдфлить Царство Польское отъ имперм и присое- 
динить къ нему много наших губерній, съ народомъ 
русскимъ, православнымъ, чтобы владъть тъмъ наро- 
домъ и обратить его въ ихь польскую латинскую. ввру— 
и что въ такомъ худомъ дЪл® иностранныя государства, 
которымъ завидны сила и обшириость нашей россійской 
имперіи, оказываютъ полякамъ покровительство. 

„Хотя мы и простые люди, почти BCE безграмотные, 
однако, рвдаемъ, что пароду русскому много стоило и 
трудовъ, и крови, чтобы составилось наше царство CHAD- 
нымъ и могучимъ, и что въ сильномъ царств людямъ 
лучше жить, чъмъ въ слабомъ. Сильному царству OT” 
другихъ государствъ и почетъ п уваженіе, а если допу- 
стить поляковъ уръзать имперію нашу, то эти же поляки 
будутъ намъ въкъ покою не давать, и иныя царства ÓJ* 
дутъ надъ нами верхъ брать, и ие будетъ ни покою, НИ 
почетной жизни народу русскому. 

„Но тяжелЪе веђхъ слуховъ намъ тоть, что, ты, 
ГОСУДАРЬ, нашъ батюшка, такими эзлод®йскими Ab- 
лами поляковъ огорчаешься. Мы тебя любимъ и Ka- 
лфемъ пуще отца роднаго: Ты намъ волю далъ; Гы HAM'b 
права даль; Ты обезпечилъ быть пашъ; Ты такъ y- 
строилъ, ЧТо теперь насъ никто обидфть` не может: 
pesab и скорый сулъ, и правду, и защиту находим. 
Мы это чувствуемъ и вЪчно за тебя Бога молимъ! 

„Не печалься, отецъ нашъ! не уступимъ мы MONA- 
kamb пи вершка земли русской, не дадимъ имъ нашего 
царства крошить, ии народа православнаго въ AATUHCTBO 
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Pogląd 


о пития 


Część Urzędowa 


WILNO. 


Porucznik 6-6) artyllerzyjskiéj brygady , Konstanty 
Zebrowski, w skutek sądu wojennego podług doraźnego 
kodeksu karnego, uznany został winnym ucieczki ze służ- 
by, rozpowszechniania podburzających proklamacij i przy- 
jęcia dowództwa nad uformowaną przez niegoż bandą po- 
wstańców. Za takowe przestępstwa Żebrowski, podług 
zatwierdzonego wyroku sądu poniósł karę ś nierci przez 
rozstrzelanie—24 przeszłego czerwca w m. Borysowie. 


Zalecenie p. Jenerał-gubernatora do naczelników 

Wileńskićj, Kowieńskićj, Grodzieńskićj, Mińskićj, 

Witebskićj i Mohylewskićj gubernji z d. 1 lipca 
1863 roku. 


Większa część. ferm skarbowych i innych artykułów 
czynszowych, zostających рой zarządem izby dóbr pań- 
stwa, znajdują się w dzierżawie u miejscowej szlachty i 
obywateli pochodzenia polskiego, z których wielu niezwa- 
żając na znakomite korzyści otrzymywane przez nich 
z posiadania własności rządowćj, wzięli czynny udział 
w powstaniu i używają znacznćj części dochodów 2 dzier- 
żawnych majątków ра podtrzymanie ruchu rewolucyjnego 
w kraju i na pomaganie powstańcom. 


Zważywszy, iż dla przywrócenia spokoju i porządku 
niezbędnóm jest pozbawić złomyślnych wszelkich środków 
do daiszcgo prowadzenia ich występnych czynności, naj- 
pokornićj proszę waszój £Exceliencji zać wszystkiu 
powiatowym wojennym naczelnikom i sprawnikom powia- 
towym powierzonćj panu gubernji, aby ci ściśle czuwali 
nad dzierżawcami ferm skarbowych i innych artykułów 
czynszowych, i gdyby się pokazalo, że którykolwiek z tych 
dżierżawców lub ich rządców i administratorów bierze 
udział w powstaniu, dostawując bandom pieniędzy, broni, 
żywności, albo ukrywając od władz miejscowych i oddzia- 
tów wojennych buntowników lub też miejsca ich przytuł- 
ku, tudzież osobistóm uczęstnictwem w powstaniu, po- 
duszczaniem włościan, werbunkami, rozpowszechnianiem 
podburzających proklamacij i w ogóle podejrzańćm postę- 
powaniem i wydalaniem się z miejsca pobytu, to po otrzy- 
maniu о tém wiadomości naczelnicy wojenni i sprawnicy, 
postępując z winnymi na zasadzie $$ 9 i 13 wydanćj prze- 
zemnie instrukcji dla wojenno-cywilnego zarządu policyj- 
nego, i usunąwszy ich z miejsca zamieszkania, obowiąza- 
ni są wegług brzmienia $$ 141 19 tejże instrukcji, bez- 
włócznie zabrać wszystkie produkta i inną majętność oraz 
gospodarstwo będące własnością dzierżawców, sprzedać 
takowe i otrzymane pieniądze złożyć do miejscowćj izby 
skarbowćj, zawiadamiając jednocześnie i izbę dóbr rządo- 
wych, dla przyjęcia ferm i artykułów czynszowych i odda- 
nia takowych innym pewniejszym dzierżawcom. 


Zalecając waszćj Excellencji czuwanie nad ścisłóm 
wykonaniem niniejszego rozporządzenia, proszę pana za- 
wiadomić o takowóm miejscową izbę dóbr rządowych dla 
należytego z jój strony wykonania. (Oryginał podpisał:) 
Jenerał piechoty Mura wje w. 


Petersburg, 1 lipca. 
NAJPODDANNIEJSZE LISTY. 


0d gminy żydowskićj Каші епіеск о- 
podolskićj. 
„Najjaśniejszy MONARCHO, 
Najmiłościwszy PANIE! 
Kamieniecka kupiecka i mieszczańska gmina stanu 
żydowskiego, czując nieograniczoną miłość i przywiązanie 
do ojczyzny 1. do Ciebie, № ajmiłościwszy MONARCHO, 
spieszy przy obecnych okolicznościach, wyrazić przed To- 
bą, Najdostojniejszy MONARCHO, i przed wszystkimi 
wiernymi. poddanymi naszćj ojczyzny, że doświadczywszy 
tylu dobrodziejstw, wynikających: z Twych mądrych roz- 
porządzeń, pozostajemy wiernymi Twymi poddanymi i sy- 
nami ojczyzny. і żadne zamiary źle życzących naszćj oj- 
czyśmie nie zachwieją naszćj miłości i przywiązania 00 
Ciebie, Najjaśniejszy PANIE, 1 do naszćj ojczyzny. МУ 
modliliśmy się, modlimy się i będziemy się modlić do е, 
wyższego Stwórcy, aby zachowywał dui Twoje dla dobra 
naszego 1 wszystkich synów najukochańszćj Rossji na ją 
gie lata 1 aby zawstydzii tych, którzy powstal К, 
Tobie i przeci 7 Arp tóre udzieliło tyle 
„| przeciw Twego państwa, К ch'róż- 
stro > wszystkich Twych wiernych poddany к 
nych stanów, jc 
„Waszćj CESARSKIEJ MOŚCI wierni poddani. 


(Następują podpisy). 


04 Kremeńczu „ski gh 
„Pomazańcze Boży, аваа 0, 
Najpotężniejszy CESARZU! 
Głos nieprzyjaźni zazdroszczących Rossji, który prze- 
niknął we wszystkie krance naszej Ojczyzny, doszedł i do 


starowierców 


+ 


WILEŃSKI 


WYCHODZI 
we Wtorki, Czwartki 1 Soboty, 


nas— przywiązanych do Ciebie starowierców miasta Kre- 
meńczuga. Pozwól nam, chociaż w liczbie ostatnich Twych, 
wynurzyć przed Tobą wiernopoddańcze 1 najżływsze uczu- 
cia, któremi przepełniore są dla Ciebie zawsze, — a naj- 
bardzićj teraz—-serca nasze. 

Ojcze nasz i Dobroczyńco! Kto zapomni Ciebie Oswo- 
bodziciela,  Pamiętnego Przyjaciela i Qjca ojczyzny? Tyś 
nadał miljonom ludu Twego niespodziewane dobro—wol- 
ność; a nam, miljonom, wyznawcom starych obrzędów i 
wiary, wieraym poddanym Twym, dobro to powiększyłeś 
w dwójnasób: zdjąłeś ciężkie jarzmo niewoli z poddanych 
braci naszych i niemiłosierną rękę ucisku za wiarę, a w 
wielce uroczysty dzień Twych urodzin wyrzekłeś dla nas 
niewygłoszoną od wieku monarszą łaskę, przyjąwszy nas, 
jako godne dzieci, na równi ze wszystkimi synami Rossji, 
na Swe ojeowskiełono. Kto nie oceni 16) wielkićj milo- 
ści Twojćj? W jakiem sercu nie zapali się ogień gorącćj 
dla Ciebie wdzięczności? I jeżeli ciężka chwila próby w i- 
ѕќосіе jest nieunikniona w dobrze urządzanem pi zez Ciebie 
państwie Twojem, i chciwy wróg nie zważając na wszy- 
stkie środki Тб) miłości ludzkości, uzbrają się na Cie- 
bie koronowanego przez Boga i wyniesionego przed wszy- 
stkich!—wyrzecz jedno słowo, a wszystkie miasta i wsie, 
wszystkie prowincje i sióla, i my wszyscy ze wszystkich 
krańców państwa Twego staniemy przed Tobą ze swymi 
Mininami. 

Wierz nam, Najjaśnicjszy Panie i Dobroczyńco, że u- 
czucia miłości, jakie żywił nasz przodek niżegrodzki dla 
drogićj naszćj ojczyzny, nie wysiąkły z nas, i dotąd wrą 
one gorącem źródłem w sercach naszych i gotowe wyrwać 
się ku Tobie w rzeczywistym czynie i prawdzie. 

Wyrzecz tylko słowo,—a my wszyscy starowiercy ze 
wszystkich krańców I wnętrza ziemi rossyjskićj, w jednćj 
chwili otoczymy najpotężniejszy tron Twój i z całą Rossją 
ujmiemy za świętą chorągiew Twoją. Cały nasz dobytek, 
wszystko co mamy, wszystko poniesiemy w ofierze dła oj- 
czyzny i drogiego dla nas tronu Twego. 

Przyjm, Naj potężniejszy i przez wszystkich ukochany 
Panie i Dobroczyńco! przyjm i nie odrzuć szczerości 
uczuć Twych wiernych poddanych, kremeńczugskich sta- 
rowierców, którzy według przepisów wiary i na snosób 
Маша, żywili, żywią i zachowają te uczucia ku Tobie, 
na wieki wieków Amen. ] 

2 „Waszćj CESARSKIEJ MOŚCI wierni poddani, sta- 


1% cy z miasta Kremeńczuga.* __ 
‚ (Następują podpisy). z 


0 Tire gt aja м мы msza g- 
і grodzkim 
wgubernji nowogrodzkióćj. 
„PANIE, Nasz QJCZE! 
„ALEKSANDRZE: MIRKOŁAJE WICZU! 

„Doszły do nas wieści, że buntownicy Polacy ukazali 
się nawet blizko gubernji smoleńskićj, w miejscach, gdzie 
chłopkowie SĄ czysto Rossjanie prawosławni. Nie możemy 
Najjaśniejszy Panie, znosić takićj hańby zic- 
mi rossyjskićj; nie możemy znosić i tego, że ci bezbożniey 
męczą i wieszają jeńców żołnierzy i swych braci polaków, 
którzy nie doszli do tego obłąkania, jak oni potępieńcy. 
Rozkaż, Monar c ho-Dobroczyńco, а my położymy 
życie nasze i całe mienie dla wytępienia tych buntowników 
przeciw TWEJ CESARSKIEJ MOŚCI. Teraz zaś zebra- 
ne przez nas, według uchwały gminy, i załączone przy ni- 
niejszem sto rubli, rozkaż użyć na zapomogę dla rodzin 
męczenników, zabitych i powieszonych przez bezbożnych 
buntowników. 

„Wierni poddani WASZEJ CESARSKIEJ MOŚCI, 
włościanie rządowi 2 włości mszagskićj w powiecie nowo- 
grodzkim, w gubernji nowogrodzkićj.:< 

(Następują podpisy). 


i 


= 


Od włościan CZAsowo-obowiązanych. 
3-go oddziału do spraw pośredni- 
ctwa, wpowiecie chołmskim, 
> gubernii pskowskićj. 

„Najjaśniejszy MONARCHO, 
„Najmiłościwszy CESARZU! 

„Doszły do nas wieści, że Polacy znowu buntują się i 

że bandy ich ukazują się nawet oi pograniczu naszćj gu. 
bernji pskowskićj i oddają się rabunkowi. Słyszymy tak- 
że, że Polacy mają złe zamiary — chcą oderwać Królestwo 
polskie od cesarstwa i przy łączyć do niego wiele naszych 
gubernij, Z Judem rossyjskim prawosławnym, ażeby pano- 
дб nad tym ludem і obrócić go ‚ Па polską łacińską wia- 
Mzks i cd det! panstwa zagraniczne, które 

azdroszczą 8 ci nasze „арте спее 
ем udzielają Polakom opiekę. ЖО cesarstwa rossyj- 
Jakkolwiek jesteśmy 


- prostymi ludźmi i ca 
nie umiejącymi czytać а у udźmi, prawie wszyscy 


Ач ni pisać; jednakże wiemy, ile na- 
rodowi rossyjskiemu kosztowało i pracy 1 krwi, ażeby pań- 
stwo nasze stało się silnóm 1 żnóm: x 0 
у 8 potężnóm, oraz że w państwie 
ÓW ы ludziom żyć, aniżeli w słabóm. Dlia silnego 
д si dy жы kraje mają i poszanowanie i szacunek, a je- 
„ZWOIONĆM będzie Polakom rozciąć nasze cesarstwo, 
ү. УЕ Sami Polacy ше dadzą nam przez wieki pokoju i in- 
К Panstwa będą nad nami brać górę, a nie będzie ani spo- 
oju, ani życia zaszczytnego dla ludu rossyjskiego. 
w а ze Ale a +. pajprzykrzejsza dla nas 
» że Ty onarcho nas ] спе, smucisz się 
takiemi przewrótnemi działaniami Połaków. My Cię 
kochamy i żałujemy bardzićj niż ojca rodzonego; Tyś 
nam dał swobodę; Tyś nam udzielił prawa; Tyś nasz 
byt zabezpieczył; Tyś taką zaprowadził organizację, 20 
nas teraz nikt skrzywdzić nie może: wszędzie i szybki 
sąd, i sprawiedliwość, i obronę znajdujem. Czujemy to 


‚ wiecznie za Ciebie do Boga modlimy się! 


„Nie smuć się Oj cze nasz! nie ustąpimy Polakom 


эу 
Ф 


= 
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совращать; ни полякамъ, ни заступникамъ за нихъ не 
позволимъ надъ нами куражиться! 
PAR W и жизнь наша принадлежатъ Teóż, TO- 
„Мы ждемъ только Твоего слова Дарскаго! 
"Вашего ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА »óp- 
ноподдинные.“ 

(Сл®дуютъ подписи). % 


СУ. 


ЫЖ 
Отв moóoawtkaza. городекаго общеетва. 
E ВсёмилостиВ5йшй Государь! 

„Двадцать пять лётъ тому назадъ, Ты, Государь, 
осчастливилъ городъ Тобольскъ своимъ пос®щенїемъ. 
Ты, Государь, не забыль нашей любви, съ которою мы 
встрёчали Тебя, какъ будущаго! зиждителя (CHACTIA и 
славы всей Россїи. Ч 

„Нынд, когда враги замышляютъ нарушить CIOKOŃ- 
стве нашего отечества, мы жители Тобольска, считаемъ 
священнъйшимъ долгомъ повергнуть къ Твоимъ стопамъ 
чувства, безпредъльной преданности къ Твоей август®й- 
шей особ% и увфрить, возлюбленный Монархъ, что, на 
одно Твое державное слово мы, сибиряки; откликнемся, 
для огражденія нераздфльности Твоего вфковаго насл%- 
дія и Твоего величія и славы. 

„Cgmraew» за счастіе именоваться Вашего Импе- 
раторскаго Величества върноподданными,“ 


(Слвдуютъ подписи). (Che. Поч.) 


— 0 закрытш лтснаго института u 066 откритіш 
amcnoń академш. ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по Bce- 
подданиЪйшему докладу министра государственных 
имущестъ, въ 8-й день мая сего года Высочайше пове- 
лфть соизволиль: 1) Лфеной институтъ закрыть, A вза- 
м®ънъ онаго открыть лёспую академію, съ помфщенемъ 
оной въ зданіяхъ института. 2) На время переходнаго 
состоянія академіи, т. e. до 1865 года; когда послвдуетъ 
соединеніе оной съ Петровскою землед®льческою акаде- 
мію, составить правила въ отношеніи порядка управле- 
нія, расходовъ на содержаніе этого заведенія и по дру- 
гимъ предметамъ, которыя и внести на ‘утвержденіе 
ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА законода- 
тельнымъ порядкомъ. 3) До утвержденія этихъ новыхъ 
правилъ производить расходы, до открытія курса Bb 


_ лесной akaqemin, т. е. до 1 октябри настоящаго TOĄ4,— 


по содержанію личнаго состава бывшаго л®снаго инсти- 
тута и BCBX% состоящихъ при немъ заведеній, въ преж- 


- нихъ размрахъ, изъ суммы, назначенной по CMBTB лъе- 


Haro департамента на настоящій годъ, на содержаніе 
лъснаго института и спеціальнаго курса лъсоводства. 4) 
Предоставить министру государственныхъ имуществъ, 
Ha основаніи 4-го пункта Высочайшаго повел®нія 27-го 
Февраля 1861 г., распубликованнаго въ „С.-Петербург- 
скихъ Сенатекихъ Вфдомостяхъ“ 14-го апрфля 1861 r., 
№. 29-й, право постепеннаго оставленія за, штатомъ или 
распредфленя къ другимъ. должностямъ чиновъ бывша- 
го лъенаго института. (Св: Поч,) 


O расширеши правг на пиво u medocapenie 60 губершяла | ani cala ziemi rossyjskićj, 


западныхг, малороссйскихг, новороссйских и области 
бессарабской. 

Всъдствіё редетавленія министра Финансов © pac- 
ширенїи правъ на пиво и медоварене вн? городовЪ въ 
губерніяхъ западных, малоросеійскихъ ‚ новоросей- 
скихъ и области бессарабской, высочайше утвержден- 
нымъ, 10-го сего їюнж, мнёніемъ; государственнаго ео- 


сбор® 4-го дюля 1861 1,, постановлено: „Право вареня 
пива, поржерам медаў а также брази назиивоварняхъ, 
для продажи, въ губерніяхъ западныхъ , малороссій- 
скихъ , новороссійскихъ и области бессарабской , за 
исключеніемъ владвльческихъ городовъ и м5етечекъ, 
предоставляется тъмъ же лицамъ, которыя пользуются 
симъ правомъ въ губерніяхъ великороссійскихь, T. е. 
дворянамъ, чиновникамъ, купцамъ вевхъ гильдій, Mb- 
щанамъ и крестьянамъ, имфющимъ торговыя CBU b- 
(Cts. Поч.) 


— Циркуляръ министерства внутреннихъ д®ЛЪ, отъ 
20-го iona 1863 г. за №.101 о членахъ ROMMKCiH 
для раскладки налога, въ пользу казны съ недви- 
жимыхъ имуществъ въ городскихъ поселенілхь. 

Г. министръ Фипансовъ сообщил» министерству BHY- 
треннихъ д®лъ возбужденное однимъ губернекимъ Ha- 
чальствомъ недоразумъніе о томъ, слфдуетъ ли Bb чле- 
ны коммисій, для раскладки установленнаго Высочайше 
утвержденнымъ 1-го января 1863 г. положеніемъ налога 
въ пользу казны съ недвижимыхъ имуществъ ВЪ торо- 
дахъ, избирать HenpeMBHHO владъльцевъ таковыхъ иму- 
ществъ, или же членами сказанныхъ қоммисій Могутъ 
быть и He владвющіе недвижимыми имуществами. 

Велъдствіе сего, сообщено гг. начальникамъ губерній 

для надлежащаго въ потребныхъ случаяхъ руководства, 
что какъ избраніе членовъ въ коммисіи для раскладки 


тельства.“ 


‚установленнаго съ недвижимыхЪ имуществъ Bb город- 


скихъ поселеніяхъ налога въ пользу казны предостав- 
лено $ 6 озиаченнаго положепія самимъ владфльцамъ 
этихъ имуществ, то за симъ отъ нихъ зависить назна- 
чать членами въ коммиси какъ владвющихъ Имуще- 
ствами, такъ и не владвющихъ оными. (Бирж. Bta.) 


Въ четвергъ, 27-10 iona, C.-Ilerepóyprekoe бирже- 
вое купечество встрёчало хл®бомъ и солью BOSBDATUB- 
шійся изъ западныхъ губерній лейбъ-гвардш MOCKOBCRIŃ 
полкъ. На двор литовекихъ казармъ, въ часъ По по- 
лудни, поставлены были столы съ угощешемъ для сол- 
дать. По вступленіи полка въ казармы и по окончаніи 
молебна, въ присутствіи председателя биржеваго коми- | 
тета и депутацій отъ биржеваго купечества, солДатамъ, | 
предложень быль завтракъ: каждый изъ солдатъ полу- 
чилъ по большому пирогу и по штофику вина. Барар! 
вое купечество намфревается ветр®тить такимъ-же 06- 
разомъ всё полки 2-й гвардейской użxorHoń ДИВИЗіи, 
какъ извфстно, возвращающейся нын® изъ похода про- 
тивъ польскихь матежниковъ. (Рус. Инв.) 


| 
въта, въ измъненіе пб. ст. 112 положешя о питейномъ 


ВИЛЕНСЕШ RĘCTHFEK b 


drobić, ani ludu prawosławnego nawracać do wiary łaciń- 
skićj; ani też Polakom i zwolennikom ich nie pozwolimy 
przeciwko sobie odgrażać się: | ARE 

„Majątki i życie nasze należą do Ciebie, Cesarzu! 

„Czekamy tylko Twego słowa Gesarskiego! 

"WASZEJ CESARSKIEJ MOŚCI wierni poddani.“ 

(Następują podpisy). f 
4 Tobolskićjgminy шіејвкіёј. , 
03 3 Najmiłościwszy PANIE ! * |. 

Dwadzieścia pięć lat temu, uszczęśliwiłes Najjaśniej- 
szy PANIE, miasto Tobolsk Swą bytnością. Nie zapom- 
niałeś „Najjaśniejszy PANIE, naszej miłości, 2 jaką spo- 
tykaliśmy Ciebie, jako przysziego Twórcę szczęścia i sła- 
wy całćj Rossji. (65: 

Teraz kiedy wrcgowie myślą naruszyć spokojność na- 
szój ojczyzny, my mieszkańcy Tobolska, uważamy 2а naj- 
świętszy obowiązek złożyć u stóp Twoich, uczucia nie- 
ograniczonego przywiązania do Twej Najdostojniejszćj 
Osoby i zapewnić, ukochany MONARCHO, że na jedno 
Twe monarsze słowo, my syberyjczycy, odczwiemy się, 
dla obrony niepodzielności Twego odwiecznego dziedzi- 
ctwa i Twój wielkości i sławy. 

Uważamy za szczęście mianować się WASZEJ Ck- 
SARSKIEJ MOŚCI wiernymi poddanymi.“ 


(Następują podpisy). (Pocz. pół.) 


© ` 

—Qzwinięciu instytutu leśnegoi 
otwarciu leśućj akademji. CESARZ JEGO MOŚĆ 
na najpoddaniejszy referat ministra dóbr rządowych 8-g0 
maja r.b. Najwyżćj rozkazać raczył: 1) Instytut leśny 
zwinąć, a natomiast otworzyć akademję leśną, 7 zaloko- 
waniem onćj w gmachu instytutu. 2) Na czas stanu 
przejściowego dla akademji, t. j. do 1865 r. kiedy nastąpi 
połączenie onćj z Pietrowską agronomiczną akademją, u- 
łożyć przepisy względem kolei administracji, rozchodów 
na utrzymanie tego zakładu i na inne przedmioty, które 
też złożyć na zatwierdzenie JEGO CESARSKIEJ MOŚCI 
w kolei prawodawczćj. 8) Przed zatwierdzeniem tych 
nowych przepisów opłacać rozchody do otwarcia kursów 
w akademji leśnćj, t. j. do 1-go października roku bieżą- 
cego, na utrzymanie składu osobistego byłego instytutu 
leśnego i wszystkich zostających przy onym zakładów, 
w uprzednićj pormie, z summy naznaczonćj podług an- 
szlagu departamentu leśnego na rok bieżący, na utrzyma- 
nie leśnego instytutu i specjalnego kursu leśnictwa. 4) 
Nadać ministrowi dóbr rządowych na mocy 4 punktu Naj- 


wyższego rozkazu 27 lutego 1861 r. N.29 prawa sto- 


pniowego mianowania do innych obowiązków urzędników 
byłego instytutu leśnego. (Inw. ross.) 


Stąd w naszym języku palec ten zowie się 


dowaia się Opatrzność. 


nię damy im naszego państwa 


Dziś wchodzą w upo- śmiertelnik śmiało mógł stawić czoło wszel- 


— О rozszerzeniu prawna piwowar- 
stwo i miodowiarstwo wgubernjach 
zachodnich małorossyjskich, nowo- 
rossyjskichiobwodzie bessąrabsk im. 

W skutku przełożenia ministra skarbu o rozszerzeniu 
praw fa piwowąrstwo i miodowarstwo w gubernjach za- 
chodnidh, małorossyjskich, noworossyjskich 1. obwodzie 
besara skim Najwyżóćj zatwierdzonćm, 10-g0 czerw- 
ca zdaniem rady państwa, w zamian pun. 6. art. 442 u- 
stawy 0 poborze trunkowym 4 lipca 1861 r. postanowio- 
R ba 0 na warzenie piwa porteru i miodu, tudzież 

r na piwowarniach, dla sprzedaży w gubernjach za- 
с еле małorossyjskich, noworossyjskich i obwodzie 
pić z wyjątkiem prywatnych miast i miaste- 
5 dozwala się tymże osobom, które korzystają z tego 
‚ prawa w gubernjach wielkorossyjskich, t. j. dworzanom, 
urzędnikom, kupcom wszystkićh gild, mieszkańcom;i wło- 


ścianom mającym handlowe świadectwa. (Pocz. pół.) 
айты > 


— Okolnik ministerjam spraw w , 2 
czerwca 1868 roku N. 104, "асил кош 
dla rozdziału poboru skarbowego od nieruchom > 
majętności w osadach miejskich. ý 

Pan minister skarbu zakommunikowął ministerjum 
spraw wewnętrznych wszczętą przez pewną zwierzchność 
gubernjalną kwestje, czy należy na członków komisji dla 
rozdziału przeznaczonego Najwyżćj zatwierdzoną 4 stycz= 
nia 1863 roku ustawą poboru skarbowego od nieruchomo- 
ści po miastach wybierać koniecznie z posiadaczy tychże 
majętności, albo też na członków rzeczonych komisgji 
z. być wybierani i nieposiadający majątków nierucho- 

'ch. 

W „skutku tego zakommunikowano pp. naczelnikom 
gubernji dla należytćj w danym razie wskazówki, iż po- 
nieważ wybór członków do komissji dla rozdziału posta- 
nowionego od nieruchomości po miastach poboru skarbo- 
wego, dozwolony został $ 6-m tejże ustawy samym właści- 
cielom tych nieruchomości, przeto od nich powinno zależeć 
wybieranie na członków komissji tak posiądających nieru: * 
chomość, jako też i niemających опе]. (Wiad. gieł.) 


—— We czwartek 27-go czerwca, Śl. Petersburgskie». 
giełdowe kupiectwo spotykało z chlebem i solą lejb-gwar- 
dji moskiewski półk, który powrócił z gubernij zachod- 
nich. Ма podwórza litewskich koszar, o 1-6) godzinie po 
południu, rozstawione byly dwa stoły z przyjęciem dla 
żołnierzy, Po wstąpieniu półku do koszar i po ukończeniu 
nabożeństwa w obecności prezesa komitetu giełdowego i 
deputacji od kupiectwa giełdowego, Żołnierzom ofiarowano 
śniadanie: każdy żołnierz dosta! wielki pierog i слатке 
wódki. Kupiectwo giełdowe ma zamiar spotykać w ten 
sposób wszystkie półki 2-6] gwardyjskićj dywizji, jak wia- 
domo powracającćj obecnie z wyprawy przeciw powstań- 


com polskim. ; 
# 


PRZYCZYNEK DO HISTORJI OBRĄ- 


CZEK I PIERŚCIENI. 


Pierścionek (Annulus- po łacinie; 
бахлу Nios, po grecku; anneau, po ёас.; 
Ring, po niemiecku; Łiedas, po litewsku), 
jak i wszystko, co należy do człowieka, со jest 
jego utworem i wyrazem myśli, ша swoję hi- 
storję, swoje dzieje, jeżeli nie nazbyt okwite, 
nie mnićj jednak ciekawe. Język nasz posiada 
dwa jednoznaczniki: pie rś стей (od siowiań, 
pierst, pierść, garść) iobrączka 
(od obręczy). Trudno oznaczyć stanowczo po- 
między temi dwóma wyrażeniami różnicę— 
piórwsze tylko zdaje się być więcój szczegól- 
nóm, drugie zaś więcćj ogólnem, Pierwsze 
zdaje się зї сё} odpowiadać łacińskiemu: A n- 


nułusbigemmis, ЫРДА К} z osadą 


drogich kamieni, drugie zaś ozńacza kółko 
gładkie, —takie wlaśnie, jakiego dziś używają 
do ślubu. Prócz tego mamy wyraz przyswojo- 
ny sygnet (od signum, pieczęć). Takie 
sygnety znane już były w najgłębszćj staroży- 
tności i służyły do potwierdzenia aktów, na- 
dań, i t. d. Wyciskano je na wosku. Według 
słów Djodora sycylijskiego przekonany w pod- 
robieniu królewskićj pieczęci alegał odrąbaniu 
obu rąk. Pieczęci używano w Egipcie 2а cza- 
sów jeszcze Józefa, o czóm świadczą następne 
słowa Pisma świętego: „„Zdjął tedy Farao pier- 
ścień swój z ręki swćj i dał go w rękę Józefową.** 
(Genesis XLI, 11. 42.) Przez to Józef stał 
się nieograniczonym władzcą Egiptu, albowiem 
królewski pierścień był natenczas symbolem 
władzy. Lubo Homer nie wspomina o pierście- 
niach, nie podlega jednak wątpliwości, że sta- 
rożytnym Grekom i Trojańczykom nie była ob- 
cą ta ozdoba, о czóm zresztą i Plinjusz w swćj 
Historji naturalnćj wspomina. Staro- 
żytni nawet mieli osobny wyraz: ра k fy Li о- 
teka, na oznaczenie zbioru pierścieni. U 
Rzymian były pierścienie, służące do ozdoby i 
м М pieczęciami,* Starożytni, umierając 
К 3 WAU pierścień swojemu następcy, jako 
wali, Шш” i władzy, którćj sami za życia uży- 
маа віспу "203 о tóm dzieje Aleksandra 
Pierścienie 

ręku, 000 noszone były dawnićj na lewym 
ліда otrzymał 283 na czwartym palcu, który 
wet powstało tey, annularis. Stąd na- 
los alicui ostenie: sedere ad annu- 
ku kogokolwiek. ZY: siedzieć po lewym rę- 
dobnych ozdób wzrost M namiętność do po- 
rączki nie tylko noszony (960 stopnia, że ob- 

' wszystkich palcach, lecz nan 
wie palców, ba! nawet ną pęt ва każdym sta- 
służyły też о odróżnienia stadach, і Obrączki 
nosili żelazne, ludzie Średnićj арр PWolnicy 
bronzowe, senatorowie, postowię. 
gowane osoby ze złota.  Plinjusz ję 


były żelazne, po tóm dopićro upowszechnił 


srebrne i złote. Bywały też pierścienie cz 
sygnety z dwiema pieczątkami. 


szym kamieniu wyryty 


zaś gołą bek z gałązką mirtu. Może pierw- | 


szy był do użytku męża, a drugi żony ? 


Plaut prócz tego wspomina 6 obrączce zwa- 
péj: Соп dalum (od eondylus—palec wska- 
którą noszono na pierwszym stawie | ła ten zwyczaj 
Komentatorowie Plauta ! ca jedua żyłka 


zujący) > 


wskazującego palea. 


obu rękach i па] P 


РУ Srebrne 1 
inne, dysty n- 
że 2 początku wszystkie pierścienie z p iszę, 


i | Ало 
Rich wswoim Dykcjonarzu staroży. 
tnościrzymskichigreckich podał 
dokładny drzeworyt i opis jednego z takich sy- 
gnetów, który posiada dwa kamienie: na więk- 


twierdzą, że obrączki podobnego rodzaju li tyl- | 
ko niewolnicy nosili. | 

Obrączki znane były pierwotnym mieszkań: | 
com Szkocji i Auglji, a nawet starożytnym Gal- 
lom i Frankom. Kilka z nich znaleziono w sta- 
rożytnych kurhanach, a między inuemi pierś- 
cien króla Childeryka, odkryty w 1635 г. w je- 
go mogile w Tournay. Dotychczas znajduje 
się on w bibljotece paryzkićj, a czas nie zatarł 
wyrytego na nim napisu: „Childeric regis.“ 

Wschód, tak zamiłowany we wszelkich po- 
wierzehownych ozdobach, wszelkich błyskot- 
kach, nie dał się w noszeniu pierścieni wyprze- 
dzić innym narodom. - Słowem pierścionek: jest 
ozdobą sięgającą najdawniejszych czasów i T02- 
powszechnioną na całym świecie. 

Co się tyczy Słowiańszczyzny, a mianowicie 
Polski i Litwy, jak się okazuje z wykopalisk, 
różnemi czasy iw różnych miejscach dokona- 
nych, pierścienie a właściwićj obrączki znane 
tu były w głębokićj starożytności. Z epoki 
bardzo odległćj, bo z epoki bronzu, znaleziono 
w 1802 r. pod Koczwar, a następnie pod Gine, 
w Czechach, pierścienie bronzowe. М№ајрозро- ` 
litszą ornamentacją w 16) epoce jest linja spi- 
ralna, symbol nieskończoności. (Kraszewski, 
Sztuka u Słowian). Z epoki sięgającej schyłku 
bałwochwalstwa, więc IX i X w., nązwanćj 
epoką żelaza, znajdowano pierścienie na 
palee i ręce, zamykane iz dwóch sztuk składa- 
ne. Ozdoby byłyich bądź takie, jak z epoki 
poprzednićj, bądź plecione lub nasadzane. Z 
przodu są one rozszerzone, grubsze jak w epo- 
ce poprzednićj, niekiedy wcale misternie wyro- 
bione. Pierścienie znajdowane na Litwie ró- 
wnież nie są spajane, lecz zamykają się z tyłu 
na kaczyk, albo i zupełnie się ше schodzą. 
Najpospolitsze są gład ie bronzowe, srebrne 
lub złote, ozdobione z przodu jakby węzłem 
splątanego sznura. Czasem są przeplatane 
ozdobami perłowemi. Wileńskie Muzeum po- 
siada nie mały zbiór pierścieni dobytych 2 kur- 
hanów litewskich. 

W dziejach naszych spotykamy dwie pełne 
zajęcia i poezji legendy o pierścieniu: pierwsza 
dotycząca herbu Abdank czyli Habdank a po- 
dana przez Paprockiego w Herbarzu, dru- 
ga zaś przywiązana do życia św. Kunegundy 
czyli Kingi i kopalń Wielickich. Za nadto są 
one znane każdemu czytelnikowi, abyśmy je tu 
powtarzać mieli. Używanie tćj ozdoby i u nas 
jak u starożytnych wyrodziło się za czasów 

anowania Stanisława Augusta w ckropny zby- 
tek i nadużycie. Kobićty ówczesne, idąc za 
rżykładem markizy Lulli, nosiły kosztowne 
pierścienie, nie tylko na rękach, lecz i na pal- 
cach nóg, które ma się rozumieć były nagie. 
Było to bardzo przyzwoitćm w wieku, który się 
ў shiał zbliżyć do dziczyzny, czyli jak 
eye | stanu natury. Zresztą 
sam nazywał y ‚ Polsce, jako godła władzy 
dzieje pierścionka W Polsce, Jak або 
ijako ozdoby, nie przedstawiają 
kawych szczegółów. 
Obrączki ślubne czyli zaręczyn” 
“але  Hobrajczyko: 1, Grekom 1 A la 
3 których przeszły potém do chrześcjan. ści 
тайв forma obrączki, јако symbol WSKA Ma 
= ета wiecznotrwałćj MIO? | wo. 
; T pa zargczyno we PY EB 
`» z maleńkim krążkiem таре” 
бн 2 < ość serca przyciąga. Obrączki, 
Krag i powiedzieli, nosiły się na czwartym 
palcu Jewćj ręki,a wyobraźnia poetów objaśnia- 
przypuszezeniem, że z tego pal- 
bezpośrednio łączy się z sercem. 


nowe były już 


. 


serdecznym. 
Czy pogańskim Litwinom і Polakom znane 


| były obrączki ślubne? —pozostaje to w pomroce 
wieków. Jednak bacząc ma оды o nich 


wzmianki w pieśniach gminny acząc nade- 
wszystko na wielką ich ilość znajdowaną w 
wykopaliskach, zdaje się, że obrządek zaślubin 
nie odbywał się dawnićj bez obrączek, aczkol- 
wiek nie miaży one tego co, dziś znaczenia. 
Narbutt mówi (Dzieje nar. Lit.T. I. 342) że pod 
koniec obrządków weselnych, a przed rozpoczę- 
ciem tańców, następowała u starożytnych Li- 
twinów zamiana obrączek. Szkoda jednak, 
że nie podaje źrzódeł, z których poczerpnął tę 
wiadomość." Lubo w pieśniach litewskich wia- 
nek ruciany nierównie ważniejszą niż pierścień 
zdaje się grać rolę, są atoli częste wzmian- 
ki o pierścionku (żiedas). Kraszewski (Litwa, 
Star. jéj dzieje etc. 341.) uważa, że do ozdób 
dziewictwa należał złoty pierścionek. Oto 
ustępy z dwóch pieśni potwierdzające to przy- 
puszczenie : 
„Do klonu u zdroju, 
Szłam ja twarz umywać. 
Twarz umyłam białą, 
Upadł mi pierścionek. 
Przyszli boży synowie, 
7, jedwabnemi sieci, 
Złowilimi pierśiceń drogi, 
Z głębokiego zdroju... i t. dss 1 
W innćj, przypominającćj nieco serbskie pie- 
śri, czytamy: 
„Leciał tędy czarny kruk, 
I niósł rękę białą, ~ 
А na nićj pierścień złoty.“ 
Tu dziewczyna pyta kruka, skąd dostał ten 
pierscień, a otrzymawszy odpowiedź, że był na 
wojnie, woła: Е 
„O! biada! mój to pierścień! 
Już młodzieniec mój nie wróci, 
Niechaj łzy moje płyną." Poe: 
Jasno się 2 tego okazuje, że pierścień jest 
tu atrył utem, nie małżonków, lecz dziewictwa, 
bezżenności, o czém najwyraźnićj przekonywa 
następna pieśń, którą dziewica śpiewała przed 
ślubem : | 
„Nie płacz siostro, 
Miła dzieweczko: 
Jutro gorzój zapłaczesz. 
Gdy pierścień zdejmą, 
Z ręki twćj białćj. 
Ozdobę twoją!“ 
A więć pierścień by 


$ 


wszechnienie ręce złączone w uścisku. 
ścień Katarzyny Jagiellonki nosił napis: N e- 
“то nisi mors. (śmierć nas chyba rozłączy). 

Rej (w Wizerunku) mówi, że pierścień zdję- 
ty z palca dziewicy' i podany gachowi, ozna- 
czał, że przyjęto jego oświadczenie. Broszura: 
Ofortelach białogłów taką radę kła- 


dnie w usta matce: „Kiedy zobaczysz mężczy- 
znę, ukłoń się zaraz, a gdy powie co dowcipne- 
go uśmiechnij się, a ręką tą, na którćj pie r- 
ścień, twarz sobie od śmiechu zasłaniaj.* 
Więc nie było prawidła, na którym ręku pier- 
ścień nosić należało. 

Jeżeli mamy wierzyć autorowi sielanki ku- 
jawskićój: Pasterze na Bochorzy 
(przez Т. L. J. 1827), Kujawianki na każdym 
paleu noszą pierścionki, tombakowe, cynowe, 
sróbrne, niekiedy i złote. Zresztą obrączki 
zaręczynowe i ślubne i dziś bardzo ograniczoną 
rolę grają pomiędzy naszym ludem. 

Widzieliśmy dotąd pierścienie li tylko, ja- 
ko ozdobę lub symbol, zobaczmy je teraz jako 
sprzęt. Indjanie, Chińczycy, Malajczykowie 
i inni azjatyccy robotnicy w europejskich kolo- 
njach, noszą obrączki nie tylko. na palcach rąk 
i nóg, lecz i na ramieniu w postaci bransolet, 
na nogach, biodrach, a nawet w nozdrzach. 
Zyskawszy pracą kilka sztuk srebrnych pie- 
niędzy, przelewają je na pierścienie, które tym 
sposobem stanowią cale ich mienie, i które wy- 
noszą na sobie wychodząc z kolonij. 

W czasach pełnych tajemniczości i pomro- 
ki, w czasach, powiadamy, średniowiecznych, 
kiedy najświętsze tajniki wiary gruba war- 
stwa przesądów 1 визе! pokrywała, pierścień 
grał niepoślednią rolę: był noszony jako taliz- 
man, mający tajemny związek 2 konstellacja- 
mi, skąd i nazwa jego: Pierścień kon 
stellacyjny. Wyrabiano go ze złota, 
srebra, miedzi, żelaża i innych metalów. No- 
sił nazwę i wyobrażenie planety, рой której 
zostawał opieką. I tak: pierście 
nosił miano i obraz słońca; p. srebrny wy- 
obrażał księżyc, króla nocy; р. CY no: 
wy, Jowisza, króla gwiazd; р. żela- 
Marsa; p. miedziany, Wenerę; 


Pier- | kim zasadzkom i chorobom. 


ú złoty | starych rzeczy, 


1 


Szkoda tylko, że 
się nie zdołał oprzeć prawdzie, przed którćj 
tchnieniem nie mogły się ostać te śliezne ba- 
jęczki ! 

Nie zadziwi nas wartość, jaką Polikrates 
przywiązywał do swojego pierścienia, gdy 
wspomnimy jaką on dziś, pośród nas, gra rolę. 
Jakażby nasza piękność, mogła obojętnie przę. 
pieść stratę pierścienia, zadatku miłości, kto- 
ry zrąk ukochanego młodzieńca otrzymała? 
Jakiegoż kochanka nie zasępi się czoło, na wi- 
dok rozerwanćj zaręczynowćj obrączki? Rzecz 
dziwna, czy to skutkiem wyobraźni przesiękićj 
baśniami piastunki, czy z wewnętrznego prze- 
konania, czy dzięki tradycji wykołysanćj pie- 
śnią trubadurów i minstrelów średniowie- 
cznych, czyli też: z innych jakichkolwiek przy 
czyn, obrączkę ślubną, więc martwy symbol, 
za samą miłość nieledwie poczytujemy. Dać 
komu obrączkę— to dać swe serce, odebrać 
ją—to serce odebrać, stracić przypadkiem cho- 
ciażby w przeddzień ślubu, to rzucić w swą 
pierś robaka niepokoju—robaka co póty gryźć, 
kąsać, trapić będzie, dopóki na serjo nie nabie- 
гешу przekonania, że prędzćj czy późnićj mi- 
łość nasza się rozchwieje, związki serca pę- 
Кла, uczucia zardzewieją. І czy to skutkiem 
takiego wmawiania, czyli też dzięki nadprzy- 
rodzonym wpływom, rzadko kiedy ten błaby 
na pozór przesąd nie sprawdza się... : 

„„Irmażas kałmas weżimu wer- 
czias (i mały pagórek woz wywraca)—mówi 
litewskie przysłowie. 

Nie zawsze jednak pierścień tak piękną 
stronę przedstawiał. Ludzie z najniewinniej- 
szćj rzeczy potrafią zrobić narzędzie występku 
i zbrodni. Któż nie słyszał о pierścieniach, 
jako narzędziach śmierci? Nie tak jeszcze da- 
wno: wszystkie francuzkie czasopisma podały 
następny wypadek. Jęden z mieszkańców Pa- 
ryża kupił na ulicy Świętego Honorego kilka 
pomiędzy któremi starożytny 
pierścień. Odszedłszy do domu, wkładając gó 
i zdejmując z palea lekko się zadrasnął. Wkrót- 
ce potém uczuł w саієт ciele jakieś dziwne 
dreszęze, ogólne osłabienie, zagrażające spa- 


p. ołowiany przedstawiał Saturna lub sta-.| raliżowaniem wszelkich jego władz. Wreszcie 


rość. Większą część tych pierścieni zdobiły | choroba tak stała się gwałtowną, 
drogie kamienie; lecz te ostatnie powinne by- | szony wezwać pomocy lekarskićj. 


że był zmue 

Lekarz 0- 
świadczył, że choroba powstała skutkiem otru- 
cia mineralną trucizną, i dzięki епег УШ 


bunkuł, jako przynależny słońcu, wyłącznie ijego środkom, chory przyszedł wkrótce do Sie- 


sza, mężatka (a zapewnie i do mężczyzn 10 sięlfir, do pierścieni srebrnych, topaz, do cy- 


stosuje) niemiała go РГ 
= zątóm szanowu 
ostać się niemoże. у 
Ten bląd daje się tém wytłómaczyć, że p. 
Narbutt zapatrywał się 
а Б pryzmat 
en. Dziś bowiem isto 
odbywają wię cum wymianę obrączek, 0 czóm 
zresztą Jucewicz $wiadeZy: OJCIEC dzieweczki 
(powiada cytowany autor w dziele р. п. „Li- 
twa“), bierze ją za rękę i sadza obok mło- 
dziana, a przeżegnawszy Znakiem krzyża świę- 

ter o oboje, każe im przemienić pierścionki. 

Polskie ślubne obrączki nosiły nadpis: | 
„Serce moje i twoje» 
| Połącz Boże ороје.“ 

| Były one -gładkie złote lub srebrne; czasem 
były na nich wyryte imiona i nazwiska, lecz 
| zazwyczaj cyfry tylko. Późnićj wyrabiać je 
zaczęto w kształcie węża, a więc do dawniej- 
szych kształtów powrócono. Pośrodku znaj- 


nurzano go 40 wody święconćj. Тут sposo- 
bem otrzymywano nieoceniony talizman. Szczę- 
śliwy takowego posiadacz (powiada Debay w 


swojćj „Histoire des Sciences occultes mógł | p 


przedsięwziąć i wykonać mnóstwo rzeczy, % 
któremi zwyczajny śmiertelnik nigdy 895 
bie nie dał rady. е, 
się niewidzialnym ; dotknąwszy nim aa, 
` którą kochał, jakiejkolwiekby опа ny 
mógł być pewnym, że otrzyma јд т туе 
ność;— przed nim się wyjaśniały Па} гана 
tajemnice, ba! nawet posiadał 8 ienie si 
myśli cudzych; słowem + roi s 
żony lub kochanki nigdy obejść się nie moglo 
bez jego wiedzy. Со większa, tak szczęśliwy 


Łacno mu było рр: 512%, 


js і 


noszą miano pierścieni 
re w XVII wieku, gdy, otrucia były tak po, 
spolitemi, wielkiém cieszy у = upowszech- 
nieniem. Do we ы ja RODY tego pier- 
ścienia przymocowane r у wadelikatnę ząb- 
ki z najostrzejszćj stali ze zbiornikiem prze- 
m dla trucizny. W owe 
zmaczonyn =й ч czasy, aby 
zemścić się na k Ш z Ја 4 Zniewagę lub- po 
rostu pozbyć się nlienawistnego А 2 sR 
dość неч а taki pierścień мее zo 
zdziekolwiek silnie ścina c лт. 454148 
Сл zadrasnąć, a DR. rękę, tak żeby 
ści, że ofiara ni Jutrz niebyło wątpliwo- 
w ie ujdzie śmierci : 
cet, znany erci. Gondor 
kiemu pierścieniowi z truci 

, 4-2 trueizną, przygotowane” 

mu prz Pyczka 
cji ы мр otruł się podczas rewolu- 
i ы sząc dobrowolną śmierć nad gilo- 
sa. bos tórą był skazany. Jeżeli mamy wie- 
Se Arago, takąż trucizną chciał się otruć 
Napoleon I w Fontainebleau. M. K-s Кі, 


francuzki akademik, dzięki ta 
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POGLĄD OGÓLNY. | 

Posiedzenia parlamentu angielskiego 
zbliżają się do końca. Zdarza się zwykle, 
że w tćj porze izba gmin bywa najtrudniej- 
szą do kierowania, nietylko dla ministrów, 
ale nawet dla przywodców oppozycji. W 0- 
góle, te objawy niepodległości wynurza; 
się w zadaniach podrzędnych, niepolitycz- 
nych, tak dalece, że niekiedy przeniknąć 
niepodobna ich prawdziwćj pobudki. Tak 
naprzykład na ostatniem posiedzeniu, p. 
Gladstone, otrzymawszy już od izby u- 
chwałę potrzebńiych pieniędzy na zakupie- 
nie obszaru ziemi, na którym wzniesiony 
był gmach ostatnićj wystawy powszechnćj, 
okazawszy przed izbą, że przewyżka. do- 
chodów nad wydatki podaje do tego moż- 
ność, przełożył żądanie udzielenia 105,000 
funt. sterl. na zakupienie i przebudowanie 
samego gmachu, w którym rząd zamierzał 
umieścić najwspanialsze 1 najzupelniejsze 
Muzeum zoologiczne. Lord Palmerston 
przywiązywał do tćj uchwały wysoką wagę; 
znaczna liczba najznakomitszych członków 
arlamentu była za nią, bo wszyscy wie- 
dzieli, że uskutecznienie tćj myśli powzię- 
téj niegdyś przez książęcia Alberta, będzie 
pajmilsze dla królowćj. Tymczasem, kie- 
dy najmniéj się tego spodziewano, powsta- 
ła jak wicher silna oppozycja, Napróżno 
sir Strafford Northcote i p. D'Izraeli przy- 
szli w pomoc panu Gladstone, nie potrafili 
utrzymać między zwolennikami swoimi 
karności. Lord Palmerston był wprawdzie 
nieobecny, ale nikomu nie było tajnóm, jak 
gorąco pragnął uchwalenia żądanych pie- 
niędzy. Dziwna jakaś namiętność owiad- 
nęła izbą i nieusłuchana, zwłaszcza w py- 
taniach podrzędnych, większość 166 gło- 
sów oświadczyła się przeciw ministrom. 
Ten wypadek zdumiał samych przedsta- 
wicieli narodu, izba tak była wzburzoną, 
że musiano odłożyć na późnićj rozbior 
przedmiotu pierwszćj doniosłości, to jest 
uzbrojeń morskich. Wprawdzie pewna 
część przedstawicieli w zadaniach wielkićj 
wagi objawiała nieraz dążność do wzięcia 
bezpośredniejszego wpływu na rząd ido 
kierowania raczćj niż dozorowania czyn- 
ności ministrów. Wszakże ta dążność ob- 
jawiająca się corocznie prawie w parla- 
mencie angielskim ше przekracza właści- 
wych obrębów i duch praktyczny izby 
gmin, okazawszy zupełną swoję n iezależność 
przez орот w kilku szczegółach polityki 
wewnętrznćj, wraca do swoich prawodaw- 
czych obowiązków i niepozwala, aby rze- 
czywiste wtrącanie się w prawa władzy 
wykonawczćj, gwałciło granice, : które ist- 
nieją i dla dobra kraju istnieć powinny 

między władzami. i р 
үе tego, со zaszło na parlamencie 
d. 2 lipca, umysły zwłaszcza w kołach ро-* 
litycznych uspokoić ве jeszcze nie mogą. 
Wszyscy wiedzą, że zmiana gabinetu w о- 
becnych okolicznościach jest niepodobną; 
że torysowie w żaden sposób stanąć te- 
таш u steru rządu nie mogą, ajednak głów- 
пу ich przewódca, hr. Derby niedawno 
wyrzeczoną mową, na uczcie danćj przez 
lorda-majora dla stronnictwa zachowaw- 
czego, wyżćj jeszcze nastroił rozdrażnienie 
umysłów. Przyjęty  oddawna w Anglii 
zwyczaj mieć chce, aby lord-major jako go- 
spodarz stolicy, żegnał wspaniałymi ban- 
kietami pod koniec parlamentu gabinet i 
jego głównych pomocników, oraz oppozy- 
cję i jéj największe znamienitości; rzadko 
atoli zdarza się, aby te zebrania dawały 
powód do ważnych jakich politycznych ob- 

jawów. — А | і 

'Teraźniejszy lord-major p. Rose jest to- 
rysem iświeżo zostal członkiem izby gmin. 
Lord Derby skorzystał z tego zdarzenia 
i wyszedł z granic tćj neutralności, jaka 
zwykle szanowną bywa w Mansion-House. 
Mógł do tego hr. Derby mieć ten powód 
że w bież. miesiącu nastąpi przejrzenie list 
wyborczych, а według Boh list mają od- 
рус się powszechne wybory; chciał więc 
naczelnik torysów wydać 'hasło swojemu 
stronnictw u Чо czuwania przy układaniu 
qzeczonych list, ale ten krok jego również 
oddziała ! na Wighow, którzy nie zaniecha- 
4 ewne żadnych usiłowań do utrzy- 
ja ^4 się na tak korzystnóm Фа nich do- 
yoh ezasowem stanowisku parlamentar- 


nemi i major, jak W ieliśmy а. 1 lip- 
_major, jak wspomnieliśmy d. 
лае бынын pyszną EH w sali еры) 
ałacu Mansion-House. Zasiadło do stołu 
550 biesiadników, kwiat stronnictwa zacho- 
wawczego, a na jego czele hr. Derby i p. 
фани" przezdrowiach, ро wynu- 
rzeniu dzięków 7% gościnność 1 uprzejmość 
-jakićj , był przedmiotem, ро kilku ostrych 
przycinkae dla НОВА» które, jak 
"mówi, przez grzeczność ty ко zowią wy- 
zwolonćm, hrabia Derby rzekł dalej: 
„»Nie powiem, aby szlachetny wice-hra- 
bia Palmerston, naczelnik rządu n. pa- 
pr był w moich oczach bardzo znakomi- 
кече сы, stanu, lub. żeby ka nad- 
wiedli, = sławy; ale chętnie oddaję spra- 
i zgadzam sj} 8% świetnym zdolnościom 
głą wziętość к osobiście posiada rozle- 
nie umie od A t z większym wdziękiem 
bie młodych койыш Wazy wać do 810- 
których podatność 249%» tych zwłaszcza, 
równywa jego. -własnej кш ДУ wy- 
zwalam chętnie na to, со АЈ ości. AR 
stwie, z którego jest rodem, Ја w hrab- 
wnością. siebie, ale со фи зу Loan, pe- 
: cie przyzwoltą powa ‚ ACYDIE zo- 
wie się przyzwoitą powaga (głośny śmićch), 
Т czy to dobrze, czy to źle, jest to jednak 
przymiot Zawsze 


przywiązujący ` 


| 


Znaczną Í ska w 


Część Nieurzędowa 


część powszechności angielskiej do tego, 
tóry jest nim hojnie obdarzony. 

„Lord Palmerston, oddajmy mu tę spra- 
wiedliwość, nie lęka się nigdy bronić swo- 
ich mniemań; posiada on jeszcze tę Za- 
sługę, że im przyjaciele jego biedzą Się 
z większemi kłopotami, {ёш silniej 1 gor- 
liwiej ich broni. Dla tego też znaczna li- 
стра, osób utrzymuje, że żal nękać tak zna- 
komitego męża stanu jak lord. Palmerston, 
który w głębi serca jest szezerym zacho- 
wawcą. Największa część członków stron- 
nietwa zachowawczego słusznie twierdzi, 
że dopóki zwolennicy wybitnych zasad 
wyzwolonych zgodzą się pozostać na miej- 
seu i spokojnie na to patrzeć, że naczelnik 
rządu ulubione ich zasady w kąt usuwa; 
że dopóki nie zrażają się tćm, że izba gmin 
z pogardą przyjmuje ich projekciki, byle- 
by posiadali korzyści władzy i byli pa- 
nami i orędownikami posad; dopóty stron- 
niętwo prawdziwie zachowawcze może być 
zadowolone na teraz ' przynajmniej z ta- 
kiego składu rzeczy. у у 

„Mailerdzie, niechcę przez to mówić, że 
taki skład rzeczy jest dobry, Бо’ zawsze 
jest rzeczą smutną patrzeć na to, że posa- 
dy i władza znajdują się nie w jednćm rę- 
ku. Rząd słaby jest największym biczem 
dla kraju. Jest to więc nieszczęściem, że 
w obecnej chwili rząd nietylko niemoże iść 
własnemi siłami; ale, że ciągle opiera się 
nie na umiarkowaniu, ale na pomocy swych 
przeciwników politycznych, którzy lubo 
rzeczywistą mają władzę w kraju, lubo do- 
zorują 1 kierują jego sprawy, nie składają 
'przecięż liczebnej większości dostatecznej 
do utworzenia silnego rządu i niemogą u- 
јас wodzów władzy w swe ręce. Podług 
mnie, taki stąn rzeczy jest nieszeżęśliwy. 
Ale jeżeli ktokolwiek z należących do 
stronnictwa zachowawczego zapyta mię, 
czy lepiej jest połączyć się z potężną op- 
pozycją czy z rządem słabym?—nie wiem 
coby kto inny mógł odpowiedzieć; lecz 
co do mnie, nie zawaham się oświadczyć: 
że dla dobra stronnictwa zachowawczego, 
dla dobra kraju, dla porządnego prowa- 
dzenia spraw, nie powinniśmy mieć nic 
spólnego z rządem słabym i miękkim, po- 
legając tylko na wątpliwem umiarkowaniu 
naszych przeciwników. Należmy raczej 
do oppozyeji silnej, zdolnej kontrolować 
czynności ministrów, wrażać zbawienny po- 
strach za daleko  pósuniętym póchopom 
wyzwolonym, i umiejącej być tamą prze- 
sadzonych wymagań! 

„Słyszę nieraz prócz tego, pytanie: jak 
długo jeszcze trwać powinien ten' stan rze- 
czy, który wyznaję, wcale nie jest pożąda- 
ny. Odpowiedź na to należy do ciała wy- 
borczego kraju.  Zbliżamy się obecnie do 
końca obrad, które zaistę mie były ani 
bardzo czynne, ani bardzo pożyteczne, 
a w których rząd z wielką biedą uniknął 
tylko pogromu, lubo często był bity; po- 
ртоти zaś uniknął jedynie „dla tego, że 
niewystąpił z żadnym ważniejszy. 
skiem własnego początkowania. 

„Nie sądzę, aby w dziejach 
leźć można inną epokę równie be 
w przedmiocie prawodawstwa, a już do- 
czekaliśmy się miesiąca lipca, już zbliżamy 
się do zamknięcia parlamentu. * Kraj mo- 
że być pewñym, że nie doznał by większe- 
go nieszczęścia, jak gdyby stronnietwo za- 
chowawcze objęło władzę z tak słabą wię- 
kszością, jeżeli skąd inąd ta większość is- 
tnieje, a która codzień narażoną jest na 
wszelkiego rodzaju koalicje, mogące prze- 
ciw niemu występować. Jeżeli zaś te ko- 
alicje składają się z pierwiastków tak roz- 
strzelonych, że będąc u steru rządu poro- 
zumieć się z sobą nie mogą, cóż wówczas 
gdyby same składały władzę?“ 


Hr. Derby kończy zdaniem, że jeżeli na 
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naganę, ale jest wielce korzystną dla An- 
glji i godną pochwały izby.‘ | 
, Na tómże posiedzeniu p. Fitzgerald za- 
pytał kanclerza szachownicy, w jaki spo- 
sób myśli ustąpić ро 4,000 f. sterl. eorocz- 
nie nowemu królowi greckiemu, z długu 
jaki królestwo helleńskie winne jest An- 
glji: P. Glads odpowiedział, że to u- 
stępstwo ma ус naprzód przedmiotem 
umów dyplomatycznych a następnie obrad 
parlamentowych; wszakże nie będzie mo- 
żna tego szczegółu przedstawić jeszczę 
w ciągu teraźniejszych posiedzeń. { 
Nota Monitora, objaśniająca rozmo- 
wę cesarza Napoleona z panem Roebuck, 
dobrze została przyjętą przez rząd angiel- 
ski, tak przynajmnićj wnosić należy z na- 
stępnych słów dziennika londyńskiego 
Ranna Poezta, zwykłego tłómacza 
myśli lorda Palmerstona. „Na posłucha- 
niu udzielonem panu Roebuck, cesarz 0- 
twarcie Wyrazi mniemanie swoje, dostate- 
cznie już znane Europie, w przedmiocie 
równe zac Francję jak Anglję. 
Na ее tak prostym p. Roebuck 
oparł swoje twierdzenie, a cesarz ze zdi- 
mieniem ujrzał się przedstawionym.jakoby 
wyprawił poselstwo do izby gmin i jakoby 
miał na toużyć fana John-Artura Roe- 
back.“ ` RA 


Co do postępku tego członka parlamen- 

tu, Ranna poczta karci go bardzo 
surowo. „Tylko e horobliwa pró- 
>п о8 Ć, MÓWI, 
w niewielu wyrazach potocznćj grzeczno- 
ŚCI, cesarz umocowął С) przed izbą gmin, 
jak swego agenta. Р. Roebuck dopuścił 
się nie tylko uierozsądnego zuchwalstwa, 
ale nawet zgwałcił Jednę z najpierwszych 
powinności „poddanego względem. panują- 
cego, со w iunym czasie Ściągnęłoby nań 
urzędową naganę izby,‘ 
_ Depesze telegraficzne otrzymane. z Aten 
1 Turynu donoszą, że м 'został na- 
koniec Mo stony w stolicy greckićj; 
krew jednak płynęła, wielu ludzi Rage 
życie, a w ich liczbie syn jenerala Kanari- 
sa. Dokładniejszych wiadomości czekać 
należy za nadejściem dzienników. 


W Berlinie zabur 
nagle, jak nagle wy 
Койо 150-ciu osób. 


zenia uciszyły się tak 
buchły. Uwięziono o: 


Rząd pruski występuje silnie przeciw u- 
rzędnikom objawiającym dążności oppozy- 
cyjne. Jeden z professorów uniwersytetu 
królewskiego został | zawieszony od obo- 
wiązków za to, że prezydował na uczcie 
danćj dla posłów sejmowych, inny profes- 
sor uniwersytetu berlińskiego otrzymał 
na piśmie naganę od ministra oświeceni 
z раа lki. "Tradnićj К poł 
idzie ministrom z ыны гыз в 
którzy nie mogą być usuniętymi z posad, 
chyba na mocy wyroku sądowego; z powo- 
dów zaś oppozycji politycznćj, niewolno 
ich pociągać do odpowiedzialności. 


We Francji obawy, do których dało po- 
wód wstrząśnienie madagaskarskie, uspo- 
Кону się z ogłoszeniem w „Monitorze Po- 
wszechnym* urzędowych doniesień pana 
Laborde, konsula francuzkiego. 


„Okazuje się z nich, że warunki trakta- 
tów tyczące się cudzoziemców były szano- 
wane. Znaczna atoli liezba dzienników 
traneuzkich nieprzestaje widzieć w ostat- 
nich zaburzeniach królestwa afrykańskie- 
go ręki agentów angielskich. Tak „Gaze- 
twPofudnmia* wychodząca w Marsylji, umie- 
śeiła list, podług którego misśjonarze an- 
glikańscy, działający na rzecz swojego rzą- 
du, uknali całą tę rewolucję. „Angliey— 


nowych wyborach nie złoży swćj doli w rę- | mówi ten dziennik—chcieli kupić u pana 


ce przeważnćj liczby zachowawców, teraź- 
niejszemu stronnictwu zachowawczemu nie 
pozostaje піс innego, jak statecznie trzy- 
mać się dotychczasowćj drogi. 
‚ W izbie gmin, d. 6 lipca, toczono dosyć 
zajmujące rozprawy z powodu stanu rze- 
czy w Chinach. Lord Naas żwawo pow- 
stawał na wtrącanie się Anglji w zarząd 
wewnętrzny tego cesarstwa , utrzymując; 
że ta okoliczność podała w pogardę rząd 
w oczach ludu -i бале zapaliła powsta- 
nie тар ów. Lord Naas zarzuca, że 
Anglja działa wspólnie z 'cesarskimi za- 
miast zachowania się bezstronnie; żałuje, 
że niektóre urządzenia chińskie, a miano- 
wicie komory celne i wojsko przekształco- 
ne zostały po europejsku; lęka się nako- 
niec, ażeby wtrącanie się Anglji w zarząd 
polityczny, skarbowy i wojskowy Chin, nle 
zachęciło inne państwa do podobnegoż po- 
stępowania , na czém handel angielski 
w tym kraju niewątpliwie by ucierpiał. 
Р. Layard bronił polityki rządowćj, któ- 
те) zamiarem było przywrócić spokojność 
wewnętrzną, a tćm samóm ułatwić spełnie- 
nie traktatów. Aby to osięgnąć, naieżało 
wesprzeć stronnictwo wyzwolone, na czele 
którego stoi książe Kong; dopomódz więc 
do przytłumienia rokoszu i lepszego zarzą- 
du skarbowości. Bunt Tajpingów którzy, 


kraj w = ubożą, powoli gaśnie, tak, 
że godzi się mieć nadzieję ziszczenia 


wkrótce uzasadnionych nadziei szczęśliwej 
dla Chin przyszłości. Р. Fitzgerald o- 
świadczył, że odpowiedź podsekretarza sta- 
nu b najmnićj go санаан bo nieob- 
jaśniła jakich środków Auglja użyje do u- 
niknienia starcia się 7 Innemi państwami 
w Chinach; lord Palmerston położył ko- 
niec temu sporowi, mówiąc: „Jeżeli izba 
zechce czekać na owoce doświadczenia, 
> aan znajdzie, że 


Lambert przywilej królewski dozwalający 
mu poszukiwać bogactw przyrodzonych 
wyspy, poczytując ten przywilej za główne 
źródło złego. P. Lambert niechciał prze- 
dać swojego nadania, skoro zaś przekona- 
no się, że Francja stanowczo zamierzyła 
odpowiedzieć wezwaniu i ufności nowego 
króla, Anglicy postarali się, żeby uduszono 
tego biednego Radama.** 


Nowy minister oświecenia p. Duruy za- 
gaił d. 7 lipca posiedzenia wyższćj rady 
wychowania naukowego w sposób następ- 
ny: 

„Panowie, 

„Ze wszystkich obowiązków przywiąza- 
nych do urzędu ministra narodowego 0- 
świecenia, majpochlebniejszym, ale razem 
najbardzićj zatrważającym dla mnie, jest 
A przewodniczenia waszemu zgroma- 

zeniu. Życie moje Uniwersyteckie za- 
trzymało się u podwoi tej izby i niedostą- 
pilem zaszczytu zasiadania między wami. 
Niechcę jednak osłaniać, jak się to niekie- 
dy zdarza, nadmiaru сту, рокогпеті 
słowami. Dalekim bytem od pomyślenia 
nawet, że ręka panującego, pomijając zna- 
komite głowy, wybierze mię w 3-m rzędzie 
ostawienia na pierwszym. Cesarz 


| 


dla 
СВ zapewne, aby ЈеСеП ze starych żoł- 
nierzy uniwersytetu Wojującego,. jeden 


dłużej dźwigali codzien- 
z kolei do próby. We- 
tet do pracy około swe- 
la tego ten со ma za- 


z tych, którzy naj 
ne brzemię, stanął 
zwał sam uńiwers 
go bytu i doli. 
szczyt w +6) 
może и sam. jeden mało ważę; 
ale w ręku mojem spoczywa wielka spra- 
wa, za mną stoją nieprzeiczeni i gorliwi 
' spółpracowniey; i pozwólcie mi dodać, wi- 
dzę obok siebie, gotowych do oświecenia. 


polityka angiel- | mię swemi radami i natchnionych miłością 
hinach nie tylko nie zasługuje na l dobra pospolitego, mężów najznakom.it- 


pozwoliła mu uwierzyć, йе. 


| forta, spodziewając się 


chwili do was Brzemawia б 


SKI 


szych w kościele, w sądownictwach, w za- 
rządzie i w uniwersytecie. я 

„Cesarz który dokonał rzeczy tak wie!- 
kich w pokoju i wojnie, chce aby dokona- 
ły się jeszcze nierównie większe. Tym 
końcem wymaga od nas, abyśmy dostarcza- 
li ludzi, nie zaś samych bakałarzów. O 
was panowie zależy dopomożenie mi w wy- 
nalezieniu do tego środków. 

„W yrzucałbym sobie jak występek, gdy- 
bym nie oświadczył tu ministrowi, po któ- 
rym biorę urząd, wdzięczności uniwersy- 
tetu za to, co dlań uczyni. Objął nad 
nim władzę w dniach trudnych; a jeżeli, 
јак mam nadzieję, pójdziemy naprzód, to 
dla tego, że p. Rouland począł torować nam 
drogę. 

„A teraz mości panowie, jeżeli pozwoli- 
cie, przystąpmy do pracy.* 

'Ta przemowa, w którćj podobało się na- 
dewszystko, że minister zamierza dostar- 
czyć завој ludzi, nie zaś tylko u- 
czonych, przyjęta została z zadowole- 
niem przez całe niemal dziennikarstwo. 

Wiadomość  telegraficzna , otrzymana 
w Paryżu w przeszłą sobotę d. 11 lipca, 
że wojsko Juareza bez wystrzału opuściło 
Mexico i że dywizja jen. Bazaine zajęła tę 
stolicę 5 czerwca, przyjęta została z wiel- 
ką radością. Wszakże cofnienie się woj- 
ska meksykańskiego do Cuernavaca, mia- 
sta leżącego o 64 kilometrów głębićj na 
poludnie, okazujące, że prezydent rzeczy- 
pospolitćj bić się z Francuzami nie chce, 
powinno obudzić ciężką zadumę. Oczywi- 
Ście Juarez zamierza wciągnąć marszałka 
Forey w głąb kraju, zamierza do nieskoń- 
ezoności rozszerzyć widownię walki, jakby 
wziął za godło wyrazy pana Thiers, świe- 
#0 zinnego powodu wyrzeczone ‘үу Wie- 
dniu i z uwielbieniem powtarzane: Że- 
trudno jest i nadzwyczaj 
niebezpiecznie wdawać się 
w sprawy ludu którego gra- 
nice są nieznane. 

W ogólnych sprawach związku niemiec- 
kiego, to tylko wiadomo, że król duński 
nie spodziewa się polubownego załatwie- 
nia zatargi: bojak widać z depeszy wysła- 
nćj dnia 8 lipca z Kopenhagi, rząd naka- 
гаї nadzwyczajny popis wojskowy. Nowo- 
zaciężni powinni zebrać się pod chorągwie 
1 sierpnia; czas służby zakreślony jest na 
dwa lata. s 

Ze Stanów Zjednoczonych “nie nadeszły 
żadne stanowcze wiadomości. Za najwa- 
żniejszą poczykują, że jenerał Hooker, któ- 
remu prezydent Lineoln poruczył był do- 
wództwo nad wojskiem zasłaniającem od 
najazdu oderwańców Washington, wy- 
szedł ze służby 1 że zastąpił go jen. Mea- 
de. Południe uzbraja się na nowo; związ- 


а= 


kowi nie odstępują od zamiaru zdobycia 
Wieksburga i dnia 26 czerwea wy ili 
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Paryż, 30 czerwca. Monitor po- 
wszechny umieszcza sprawozdanie jene- 
rała Forey o bitwie pod San-Lorenzo, w któ- 
rój wojsko Comonforta zoóstałe rozbite przez 
jenerala Bazaine, oraz dalszy ciąg opisu dzia- 
{ап oblężniczych tak sławnie zakończonych 
wzięciem Puebli. 

Glównodowodzący wojskiem meksykańskićm 
do jego dostojności ministra wojny. 

Cerro San-Juan, 18 maja 1863 roku. 

Panie marszałku, mam zaszczyt zdać spra- 
wę z bitwy stoczonćj dnia 8 maja pod San-Lo- 
renzo. 

Oddawna czuwałem nad obrótami Сошоп- 
znaleźć dogodną porę 
silnego nań uderzenia. Wojska jenerala me- 
ksykańskiego, aż do pierwszych dni bieżą cego 
miesiąca, rozproszone na wielu stanowiskach 
między Puebią i San-Martin z jednćj, między 
Pueblą i Tlascala z drugićj strony, nienastrę- 
czały sposobności do ostatecznego powodzenia, 
cząstkowe zaś utarczki па któremkolwiek 
z tych stanowisk niedoprowadziłyby do ni- 
czego prócz obudzenia baczności na wszyst- 
kich innych; ale dnia 5 maja rach skupiania 
się wojska. meksykańskiego był widoczny, 
jego jazda dotarła aż do San-Pablo del Monte 
dla zbadania miejscowości. Comonfort'oczy- 
wiście zamyślał przebić się przez nasz łańecnch 
oblężniczy dla wprowadzenia dowozu dla za- 
łogi, która ze zwćj strony, tegoż dnia uczyni- 
ła wycieczkę dla podania nam ręki. Gdy ten 
zamiar obrócił się w niwecz, jeneral meksy- 
kański, nieschodząc z drogi Tlascalskićj na- 
przeciw San-Pablo, rozwinął prawe swoje 
skrzydło na płaszczyźnie San-Lorenzo, gdzie 
osądził swoje stanowisko działania, sprowa” 
dziwszy działa i obwarowawszy się ЖЫ 
Miał zapewne nadzieję opanować wzgórze mi 7 
го de lą Cruż, uderzyć z nich na oblężniczy 

ni zwrótem Da 

nasz łańcuch, a współczesnym б] dowóż 
San-Pablo. de la Monte, wrzucić 80) 

do twierdzy. hciał 

*Rzeczywiście 6 maja zdawało 6. 4 (echo! 

‚ é. Skupione oddziały plecho 

tę myśl wykonać. no wach położonych mię- 

ty przyczaiły się W Zar а ас bezwątpienia па, 

dzy obu wojskami, Czę enzo, by uderzyć п; 

tylerji, San-Lorent, s: RC 

skutek а U Crt; ale te wzgórza były silnie 

Cerro А, kin jenerala. Marqucza, mającego 

apnea nieco naszych żołnierzy. Nasza аг. 


rzeciwdziałała ni j 

lerja skutecznie р! х eprzy ja- 
КК, i wypłoszyła piechotę meksykańską 
z zarośli, tak, ŻE 1 ten zamiar Comonforta był 


ше poroniony. 
obrócił om caly dzień 7 maja na lepsze ob- 
myślenie swych poruszeń i na okopanie się na 
płaszczyźnie San-Lorenzo, układając bezwąt- 
pienia jaki krok stanowczy. Sądziłem z mo- 


jéj strony że chwila była dogodna do spałnie- | nowéj pożyczki dla Grecji i 


nia co zamierzyłem, t.j. do uderzenia na 
wojsko Сотопѓогіа, skorobym ujrzał, że już 
dostatecznie je skupił i że przez jego zniszcze- 
nie ważna korzyść będzie mogła być odniesio- 
ną, wydałem więc rozporządzenia do natarcia 
na nieprzyjaciela w dniu 8 zrana, a to obcho- 
dząc prawe jego skrzydło silnie osadzone 
w San-Lorenzo. 

Wieczorem d. 7 czerwca 3 bataljony, czte- 
ry szwadrony, osm: dział i oddział inżynierji 
zebraly się przy moście Mexico; piechota pod 
dowództwem jenerała Neigra, jazda pod rozka- 
zami jenerała de Mirandol, artylerja pod spra- 
wą komendanta de la Jaille.  Zwierzchność 
nad tą kolumną powierzyłem jenerałowi Ba- 
zaine. 

Miał on rozkaz opuścić swe obozowisko о go- 
dzinie pierwszćj po północy, iść drogą prowa-. 
wadzącą do Mexico w największćm milczeniu 
aż na wzgórze nad San-Lorenzo i tam zwrócić 
się na prawo, aby o świcie znalazł się przed 
stanowiskiem, które zdobyć należało. 

Wszystko poszło po myśli, zdybano tylko 
kilka czat, które jazda pulkownika de la Pai- 
pa zdjęła-. О godzinie 5 zrana wojska uszy- 
kowane bataljonami w kolamnę w zupełnój od- 
Jegłości, poprzedzone działobitnią gwardji i 
osłonione z lewćj strony przez jazdę posunęły 
się skrzydłem lewóm naprzód, na usypane oko- 
py około kościoła San-Lorenzo. Meksykanie, 
chociaż znienacka zaskoczeni tém natarciem, 
mieli jednak czas rzucić się do broni i otwo- 
rzyli gwałtowny ogień działowy о 1200 me- 
trów. Wnet nasze działa odpowiedziały sku- 
tecznie i cała linja w bojowym biegu rzuciła 
się niewstrzymanym pędem, wśród serdecznych 
okrzyków: niec h żyje cesarz! na sta- 
nowisko, które zdobyte zostało mimo rozpa- 
czliwy opór żołnierzy meksykańskich, których 
wielka liczba poległa pod bagnetami. Inni 
pierzchnęli w nieładzie, usiłując dostać się 
w brod na drugą stronę Pensacola, lub rzuca- 
jąc się w zarośle Atoyac; ale gromieni karta- 
czami naszćj artylerji, ścigani przez jazdę je- 
nerała Mirandol z jednćj i jenerała Marqueza, 
który spadł ze wzgórza Cerro de la Cruz, z dru- 
gićj strony, ci nieszczęśliwi Meksykanie usłali 
pole poległymi i ranionymi aż do Santa-Inez, 
gdzie jenerał Marquez widząc nieprzyjaciela 
w zupełnóm rozbiciu і w okrutnym nieładzie 
uciekającego gdzie oczy niosły, rozkazał zaprze- 
stać pogoni. 

W tój świetnćj bitwie, nieprzyjaciel zosta- 
wil w'naszym ręku: озш dział, z których sześć 
gwintowanych, trzy cherągwie, jedćnaście zna- 
czków, 1000 jeńców, między którymi wielu 
półkowników i wyższych oficerów, największą 
część dowozu żywności przeznaczonćj na za- 
silenie Puebli, a składającego się z wozów i 
mułów ujuczonych żywnością, potrzebami roz- 
maitego rodzaju, tudzież trzody żywych by- 
dłąt. Prócz tego ładunki bojowe, 3,500 xilo- 
gramów prochu wpadły w nasze ręce. Ośm do 
dziewięciuset żołnierzy zabitych Јар ranionych 
i całe wojsko Comonforta do szczętu rozpro- 
szone, takie są owoce tego zwycięztwa, które 
okupiliśmy tylko stratą 11 w zabitych i 89 
w ranionych. 

„Nim spłacę hołd pochwał należytych wszyst- 
kim w tym dniu slawnym, chcę dać szczegól- 
ne świadectwo najwyższego zadowosenia jene- 
fo pre Bazaine za sposób, w jaki wykonał moje 
zaiecenia; dzięki tćj umiejętności wojny, jaką 
posiada, temu zaufaniu, jakie wojsko pokłada 
w jego rzucie oka, 16) zimnćj krwi і porywa- 
јас) jego waleczności, dowództwo jego uwień- 
czone Zostało zupełnóm powodzeniem. 

Jenera! Marquez, który umiał w lot schwy- 
cić najdogodniejszą chwilę do uzupełnienia 
nieprzyjacielskićj porażki, zasługuje także na 
osobne wspomnienie. Szczęśliwy jestem, że 
ta zręczność pozwala mi oddać winną sprawie- 
dliwość naszym sprzymierzeńcom, których gor- 
liwość tak dzielnie dopomaga działaniom na- 
szego wojska. © 

w 16) świetnćj potrzebie wszyscy szlache- 
tnie spełnili swą powinność; znajdują się wszak- 
że którzy szczególnićj. się odznaczyli i których 
imiona zostały mi przedstawione: 

Na pierwszćm miejscu jenerał Neigre, któ- 
ry przez SWĄ działalhość, bystrość umysłu i 
męstwo niewstrzymane żadną zawadą, żadnóm 
niebezpieczeństwem, potężnie przyczynił się 
do zwycięztwa. А 

Tu јепегаї Forey wylicza najzasłużeńszych 
naprzód jedénastu wyższych oficerów z je- 
neralnego Sztabu a w ich liczbie pod- 
półkownika wojska pruskiego barona Hein, 
który Śmiało narażał się na niebezpieczeńst wa; 
ośmiu oficerów, podoficerów i żołnierzy a r t y~ 
lerji gwardji, między którymi głównie 
zasłużyli się rotmistrz de la Jaille i kapitan de 
Vaudrey chorąży okrętowy, .dowódzca d z i a ł о- 
bitni morskićj i dwóch innych. Jenerał 
Forey oddaje szczególną pochwalę głównemu 
intendentowi Wolf za najskuteczniejszą i naj- 


prędszą pomoc ranionym f 3 3 
kańskim. ym francuzkim i meksy 


Następują imion 


a > Ы - 
ku linjowego walecznych 54-go pół 


р ; 3-ро półku znawów, 
ж ылу Tierson ж w służbie króla 
ӨР 80 ciężko raniony; ze strzelców 
a sierskih jenerał wymienią dziewięciu 
ks шап; z jazdy, jenerała de Mirandol, 
tóry chociaż chory zapomniał jak zawsze 
swych cierpień i prowadził z największą dziel- 
nością jazdę na nieprzyjaciela; z drugiego 
półku jazdy półkownik Du Barail, typ 
wojownika, prawdziwy wicher unoszący Za 
sobą jazdę. Podpółkownik Margueritte, na 
którego pochwałę niewiadomo jakich słów u- 
żyć należy, i jeszcze ośmiu prawdziwie zasłu- _ 
żonych. 
Zostaję z uszanowaniem і t. d. 
(podpisano) jenerał dywizji główno-dowodzą- - 
cy Forey. 
. "Mówią, że na konferencji londyńskićj będzie 
нишу 4-ty protokoł w sprawie. Ж ыо 
ja m twom rę 
Anglja ma przełożyć ребе nie, aby 


` 
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№ 
wojsko an 
i Korfu. 
р чево Ач niechce: ręczyć za pożyczkę, ale 
zważając , że bezpieczeństwo młodego króla 
może wymagać obećj pomocy, chętnie zezwoii 
na zbrojne zajęcie obu miast wymienionych. 

— Dziennik „Рауз“ podaje d. 2 lipca wie- 
czorem następne wiadomości z Madagaskaru: 

Ministrowie ulegli tejże doli co i król; 
członkowie stronnictwa Howas kazali ich po- 
dusić. Zdaje się być rzeczą pewną, że świeże 
ustęstwa króla Radama II i chęć otworzenia 
16) wielkićj wyspy handlowi świafa , oraz 
ściągnienia na nią Europejczyków, spowodowa- 
ły rewolucję 12 maja. 

W skutek zawieszenia traktatów położenie 
spółki świeżo zawiązanćj we Francji, a nawet 
komissji naukowćj, która wypłynęła z Suez na 
statku Hermiona, staje się bardzo trud- 
ném. Szczęściem, że kapitan okrętowy Dupré, 
ten såm, który jak pełnomocnik francuzki u- 
mawiał się o traktat, jest mężem dzielnćj woli 
1 potrafi utrzymać prawa Francji. , 

Królowa Rabudo, która objęła rządy ро 
mężu Radama H, liczy około 50 lat wieku; 
starszą była o lat 15-cie od swego męża. Przy- 
jaciółka niegdyś і powiernica królowćj Rana- 
yalo. krwawćj pamięci, podzielaia ona wszy- 
stkie jéj namiętności i przesądy względem 
Europejczyków. 

% wielką niecierpliwością oczekiwane są 
doniesienia od pana Laborde, jeneralnego kon- 
sula francuzkiego na Madagaskarze. 


Anglija. 

Londyn, 97 czerwca. 7 powodu zatar- 
gi Anglji z Japonją, Monitor pow sze- 
chny podaje następne szczegóły o tém da- 
Јекіёт cesarstwie: i 

Położenie spraw angielskich w Japonji obu- 
dza w tćj chwili baczną uwagę nawet w po- 
śród bliższych kłopotów europejskich. Co 
chwila bowiem może wybuchnąć wojna między 
eskadrą angielską i rządem japońskim; nie 
bez pewnćj obawy Anglja patrzy na wojny 
toczone na najdalszytu Wschodzie, gdzie jéj 
handel tyle cierpi w każdćm zaburzeniu. 

W skutek zabójstw i zniewag domierzonych 
Anglikom, rząd królowćj przesłał japońskiemu 
uitimatum, na które żądał odpowiedzi we dwa 
tygodnie. Ale gdyby chciano w ten sposób 
dowiedzieć się о rzeczywistych zamiarach 
wladcy Japonji, postrzeżono wkrótce, że w tym 
kraju, w którym wszystko jest podwójne 
w bycie politycznym i obywatelskim, znale- 
ziono się też w obec podwójnego rządu, z któ- 
rych „eden sprzyja Europejczykom, drugi zu- 
pełnie okazuje się przeciwnym wprowadzeniu 
ich w granice cesarstwa. 

Świeżo ogłoszone badania о tym ciekawym 
kraju, odkryły, że w Japonji znajduje się; 
dwóch cesarzów, jeden Świecki, zwany T y- 
kun, drugi duchowny, zwany Mikado, 
i że ci cesarze żyją w dwóćh oddzielnych 
stolicach, spełniają obowiązki, pićrwszy CZy- 
sto polityczne, drugi czysto religijne. W Eu- 
ropie przyzwyczajono się wierzyć, że ta orga- 
nizacja była wypadkiem mądrze obmyślanej 
konstytucji, w zamiarze odłączenia władzy 
wiary od władzy ziemskićj. 

Ale tak niejest; ten podział władz jest wy- 
padkiem rewolucji. Mieado, czyli cesarz 
duchowny, świątobiiwie wielbiony w. swojćj 
religijnćj stolicy, jest monarchą wyzutym 
z tronu, zamienionym na bożyszcze, którego 
Tykunowie nie śmieją dotknąć się przez 
trwogę religijną, ale któremu zostawili tylko 
dym poświęconych kadzideł. | 

Та rewolucja zdaje się być podobną, z ró- 
żnicami czasu i miejsca, do tćj, jaka zaszła 
w Galii, w epoce merów pałacowych, którzy 
wszuli z władzy ostatnich królów szczepu 
merowiogskiego. Pierwszy z Tykunów był to 

jaj oński Hugo Kapet, który zamienił Ludwi- 
ka V na bożyszcze i zamknął go w Świątyni. 

1 Јарооја w owym czasie była mrowiskiem 
książąt feodalnych wszech-władnych, skorych 
do bitew, którzy zagrażali cesarzowi. Tyku- 
nowie slużyli mu za hetmanów i ministrów, 
ztego podwójnego urzędu pokonali, w jego 
imieniu, wielkich możnowładców, poniżyli ich, 
narzucili warunki polityczne zmniejszające 
ich  otęgę, utworzyli warstwę pośrednią ma- 
ićj szlachty, a stłumiwszy feodalność, sami 
rzeczywiście zagarnęli władzę i przywiedli do 
nicestwa panującego, któremu tak dobrze 
służyli. 

Оч owćj pory upłynęło póltora wieku і przez 
cały ten okres Tykunowie rządziii w duchu 
względnie postępowym i wyzwolonym, walcząc 
przeciw roszczeniom i ciągle odradzającym się 
rokoszom książąt feodalnych, którzy stanowią 
W Japonji stronnictwo arcy-wsteczne. Tak 
więe kiedy Europejczycy, wdafłszy się odwa- 
ен W granice najdalszego Wschodu, w sku- 
Tykus dt? chińskićj ukazali się w Japonji, 
wili мее po @црієт wahaniu się, postano- 
rze. То А nimi w układy i zawrzeć przymie- 
stwa, obuia лете cudzoziemców do сезаг- 
zapalczywsze „0 Stronnictwie feodalném naj- 
szy Mikado, jest едг а. ponieważ teraźniej” 
waż gò nudzi godnog, kiem młodym i ponie- 
zdaje się. że pewien óżniackiego bożyszcza, 
między nim i panami fe \ przymierza stanął 
nymi wrogami jego wła, Коен 
tężonego  szczególnić, > Przymierza, wy- 
kuna: i Przeciw potędze Ty- 

Stąd znajduje się ten bsta 4 
arcy trudnem. Książęta {гой єз położeniu 
względem Europejczyków osiadłych o eili się 
stwie, wszelkiego rodzaju zbrodni 1 gwał r- 
których rozgłos doszedł do Europy. kach: 
byli szczególnićj celem tych napaści, rząd 
więc królowćj znalazł się zniewolonym dopo- 
mnieć się 0 zadośćuczynienie u jedynćj wła- 
dzy, jaką znał íz którą rokował. Tykun od- 
powiedział, że uczyni wszystko co od niego 
zależeć będzie dla ukarania winnych, ale nie- 
podobna mu zataić, że bardzo często znajdzie 
się zupełnie bszsilnym. А 

Gdy tymeżasem zbrodnie ponawiały się i 


gielskie osadziło tymczasowie Ateny | cznój. 


Takie jest obecnie położenie rzeczy & 
przynajmnićj tak przedstawia się ze sprze” 
cznych opisów tego dziwnego kraju. 

Rząd Tykuna,naglony przez posła angielskie- 
go, nie przestaje oświadczać się; 2 najiepszemi 
chęciami, lecz wymawia się brakiem środków 
skutecznego poparcia swoich rozkazów. 

Oczywiście i przedewszystkiem stara się Zy- 
skać na czasie, bo po upływie dni zakreślonych 
ргте2 ultimatum, znowu usilnie prosił 


KURJER WILEŃSKI 


szych okolicznościach, nie moglyby powiedzieć 


w obliczu świata: „Oto przedstawiamy mniema- 
nie bezstrónne Europy:* Spór Аве о wlas- 
ność posiadania wyspy San-Juan a wojna Fran- 
cji 2 Meksykiem stoją temu na zawadzie. 
Choćby obadwa Kraje zgodne były w przed- 
miocie uznania Południa, choćby nie wyzuły 
się z tego znamienia bezstronności, które jed- 
no mogło by zapewnić powodzenie interwencji, 
tedy 1 w takim razie interwencją nie przynios- 


i otrzymał nową dwutygodniową zwłokę, to jest (ła by żadnćj korzyści, ‘przeciwnie i prawdopo- 


do dnia 11 maja. 

Zdaje się rzeczą niewątpliwą, że i w tym 
czasie rząd japoński musiał usiłować otrzymać 
jeszeze jaką powolność, ale ajenci angielscy 
ze swojćj strony okazywali nieodzowne posta- 
nowienie użycia siły i blizki goniec przyniesie 
zapewne wiadomość о rozpoczęciu kroków. nie- 
przyjacielskich. 

Taić wszakże nie należy, że niezmierna po- 
mroka, pomroka zupełnie wschodnia, unosi 
się jeszcze nad temi zdarzeniami; że dobra 
wiara, taka, jaką pojmujemy w Europie, jest 
rzeczą nieznaną tym ludom, plemieniem, oby- 
czajami i religją tak z nami różnym, i nie nie- 
będzie może dziwnego, że w ostatęcznćj chwili, 
bez oporu uczynią to, со zdawało się być nie- 
możliwóm przed pierwszym działowym wy- 
strzałem. Jednak admirał Keeper uwiadomił 
rząd królowćj, że Japończycy w ostatnich cza- 
sach zakupili znaczną ilość broni, coby kazało 
wnosić, że przygotowują stanowczy opór. 

Z drugićj strony, admirał dał wiedzieć 
mieszkańcom angielskim, że nie będzie mógł 
im udzielić skutecznćj opieki w razie, gdyby 
Japończycy rzucili się tłumnie na ich zakłady. 
To ostrzeżenie rozniosło wielką trwogę mię- 
dzy kupcami angielskimi prowadzącymi han- 
del z Japonją. 

Izba gmin posiedzeniednia 
29czerwca. x 

P. Bright składa prośbę mieszkańców 
miasta Ashton-Under-Line i Oxfordshire, prze- 
ciw uznaniu niepodległości Południa. 

P. Coning ha m składa prośbę meetingu 
odbytego w Bromby, przeciw wszelkićj inter- 
wencji Anglji w wojnie amerykańskićj. 

P. Maguire zapowiada, iż złoży popra- 
wę do wniosku pana Roebuck o wojnie amery- 
kańskićj, wyrażoną w następnych słowach: 

„Izba, widząc z najgłębszym żalem straszli- 
wy rozlew krwi w skutek wojny, od dwóch lat 
już twwającćj, sądzi, że rząd powinien z pobudek 
ludzkości i cywilizacji, wezwać spółdziałania 
cesarza Francuzów i razem 7 nim natychmiast 
radzić stronom wojującym zawieszenie broni.'* 

Pan Maguire obszernie rozwija swoje 
przełożenie. 

Pan W. E.Forster zapytuje: czy mi- 
nister spraw zagranicznych otrzymał od rzą- 
du francuzkiego jakie pismo ściągające się do 
przyznania, Konfederacji południowćj. W sku- 
tek też krążących wieści, zapytał: czy rząd 
francuzki w tych czasach wzywał do wspól- 
nego przełożenia stronom wojującym w Ame- 
ryce pośrednictwa lub rozejmu? 5 

P.Layard. Wiele na tóm zależy, abym 
na pytanie mojego zacnego przyjaciela dał od- 
powiedź jasną i stanowczą. Oświadczam więc, 
że aż dotąd rząd francuzki nie uczynił rządo- 
wi najjaśniejszćj pani żadnego oświadczenia, 
tyczącego się bądź pośrednictwa, bądź rozej- 
mu, bądź nakoniee uznania, lub jakiegokol- 
wiek innego kr w tym rodzaju (oklaski), 
przynajmnićj od przeszłćj jesieni. 

P. Roebuck, radząc podanie adresu do 
królowój z prośbą o zagajenie rokowań z wiel- 
kiemi mocarstwami europejskiemi, w celu ich 
spółdziałania, przy uznaniu niepodległości Sta- 
nów skonfederowanych amerykańskich, przed- 
stawia zarys zaprowadzenia osad w Ameryce 
półnoenćj, ich wzrostu, ich rokoszu przeciw 
ojczyznie i ostatecznego ustalenia ich niepo- 
dległości. 

Kanclerz Szachownicy. 

Różuię się w zdaniu z zacnym panem Roe- 
buck, w tóm mianowicie: iż nie sądzę jak on, 
że chodzi tu o dobro samćj Anglji, że posia- 
dlości amerykańskie są tak rozległe i groźne 
dla świata, iż znajdujemy się w niebezpieczeń- 
stwie poniżenia naszćj potęgi i że wkrótce nie 
zdołamy praw naszych bronić. Nie sądzę, aby 
zbyteczna przestrzeń, lubo przyczyniająca się 
do wielkości państwa, czyniła je koniecznie 
bardzo silnóm. Nie przypuszczam, aby An- 
glja, Francja, lub którykolwiek iany kraj Eu- 
ropy, straciły cokolwiek na swćj potędze, 
w porównaniu ze Stanami Zjednoczonemi, aby 
dziś mnićj były zdolne jak dawnićj do dopom- 
nienia się о swe prawa, lub wywierania 
uczciwego wpływu на Stany Zjednoczone. 

Obojętność jest niemożliwa; sądzę, że 
wszyscy w tćj izbie gorąco pragną końca 
wojny. 

Wojna pociągnęła za sobą okropny rozlew 
krwi, okropne wytępienie ludzi; niesłychane 
marnotrawstwo pieniędzy, a straszliwe długi 
otworzą może taką otchłań przyszłych poli- 
tycznych kłopotów, że Anglja patrzeć na to 
wszystko nie może bez najgłębszego smutku. 

Sądzę jeszcze, że mniemanie powszechne 
w tymże kraju, mocno jest zajęte innćm py- 
taniem, a mianowicie: czy wyzwolenie czar- 
nego plemienia, może być godziwie spełnione 
przez środki przymusowe i przez rozlew 

i? 
кү ieją silne przyczyny, które skłaniać 
powinny Ап е do wstrzymania się od środ- 
ków wymaganych przez rewolucję. Ogromne 

sze w obrótach handlowych 
uczęstnictwo nasze szyniło nas, iż 
i pieniężnych W Amery се uc Ч odiato ki 
tak rzekę, stroną w tej walce Je т 
owo znamię bezstronności 1 wypływającej 
stąd powagi, które mogłyby wdanie Się uczy” 
ćskutecznóm. Со do Francji, jedynego mo- 
с, stwa europejskiego, о któróm zacny mó- 
spomniał, posiadała ona długo to Zna” 
mię bezstronność jj a je przez wojnę 
meksykańs ności, lecz straciła je p 
oci à , 
łóg a możę ТУК, przez podanie i przez na- 
wykła twierdzić” gy rakter narodowy, przy- 


Anglicy niemogli zaufać azjackićj chytrości, | wu europejski | jest niezależną od wpły- 


zebrano eskadrę pod stolicą japońską i admi- 
rał Keeper oświadczył: że dopomni się siłą, cze- 
go otrzymać nie mógl w drodze dyplomaty- 


; roz А 
nurzenie bezstronnego р pen czakże, że kę 
Europy, miałoby tam tajwiększą WARES Мп 
miom też, żo Anglja 1 Francja, w toraźnlej- 


> 
L С — 


dobnie wznieciła by między obywatelami Pól- 
nocy siiną reakcję i potęgowy by . nawet 
wojnę Północy, tą dzielnością obrony, która aż 
dotąd była tajemnicą siły Południa, a którćj 
niedostatkowi należy przypisać dotychczaso- 
wą niższość związkowych. 

Przyznać należy, że potomkowie Anglików 
w Ameryce, mimo wszystkie popełnione błędy 
w ciągu 16) nieszczęśliwćj wojny, dali dowód 
świetnćj osobistćj odwagi. Jak Północ, tak 
Południe znakomicie odznaczyły się pod tym 
względem.  Godzi się też roztrząsnąć, сту do- 
radzane przyznanie, nie wstrzymało by objawu 
mniemania powszechnego. w Stanach Północy 
za pokojem, objawów, które przybrały kształt 
wyraźny w licznych meetingach. Odpowie- 
dzialność byłaby niezmierna i powinniśmy 
zgłębić z uczuciem niezmiernych trudności 0- 
taczających stanowczy krok tego rodzaju. 

Rząd czuje równie jak i zacny dżentelmen, 
że czas już, aby wojna Koniec wzięła; ale 
większą pokłada wiarę, w działaniu mniemania 
powszechnego, niż w czynności dyplomatycz- 
nój, mogącćj mieć zawsze pozór interwencji 
w sprawy amerykańskie, zwłaszcza, jeśliby 
pochodziły 2 krajów mogących choć pozornie 
mieć pobudki osobiste, a więc tém samém po- 
dejrzane. Rząd nie jest obojętny na sposób 
toczenia tój wojny przez Północ, ale najmoc- 
nićj odpierać będzie wniesienie zacnego dżen- 
telmena. 120а niepowinna narażać się na po- 
gorszenie istniejącego stanu rzeczy, już tak 
pełnego okropności, lub do tych kłótni doda- 
wać nowe kłótnie, mogące całą kulę ziemską 
okryć większem jeszcze niż dotąd spustosze- 
niem. (Oklaski). i 

Co do żarzącćj się wojny, będzie ona oczy- 
wiście najlepszym środkiem zniszczenia niewoli, 
Im bliżćj rozpatruję się w niespodzianych 
kolejach 16) walki, tém wyraźnićj rozwija się 
przedemną niepodobieństwo utworzenia ze Sta- 
nów Zjednoczonych, dwóch odrębnych rzeczy- 
pospolitych; niemyślę, aby Północ odniosła try- 
umf nad Południem, niemyślę, aby jednota mo- 
gła być bezpośrednio przywrócona; skłonny 
jestem raczćj do uwierzenia, że jeśli rozdział 
. pewny czas jeszcze potrwa, wzajemność po- 
' trzeb, spółczucia i poglądów lądu amerykań- 

skiego, okaże się tak silną, że tenże ląd znowu 
połączy się w jedno wspólne państwo! 
| SirG. Grey. Niepodobna mi dostarczyć 
objaśnień na twierdzenia pana Roebuck со 
|do myśli cesarza Francuzów; powiem tylko, 
|że wszystko co zacny członek powiedział jest 
w zupełnćj sprzeczności 2 wiadomościami, ja- 
kie rząd posiada, i ze wsżystkiemi ustnemi i 
 piśmiennemi stosunkami, jakie miały miejsce 
między nami i rządem francuzkim. 

Pan W. Forster popiera poprawę: przed- 
| wczesne uznanie hyłoby złamaniem neutralno- 
861, a w razie niewsparcia ро wojną wygląda- 
jłoby jak próżna przechwałka. Wojna ame- 
| rykańska niejest wojną о taryfę. Wszystkie 
Stany oderwańcze są Stanami, gdzie istnieje 
niewola; wybitna linja odgranicza je między 
вођа, ale Stany północne również sprzyjają Wol- 
„ności handlu, jak Stany południowe. 

Doradzana przez рапа Roebuck polttyka 
| wciągnęłaby koniecznie Anglję w wojnę dziw- 
пів niepopularną, bo toczoną przeciw ludności 
‘naszego plemienia na rzecz niewolnictwa. 
|W 16) walce widzielibyśmy wielkie plemię 
| anglo-saskie szarpane przez troistą wojnę do- 

mową, ale niesądzę, aby znalazł się choć jeden 
Anglik, dość wyrodny, coby miał cieszyć się 
`z podobnego wypadku. геси 
| Lord В. Сесії. Jeżeli to prawda, jak 
to tylko co twierdził kanclerz szachownicy, 
że przywrócenie jedaoty jest niemożliwe, woj- 
na więc, którą Północ prowadzi z Połu- 
dniem, jest okropną zbrodnią. Dzisiejsze roz- 
prawy niebyłyby zupełne , niezaspokoiłyby 
„powszechności, gdyby twierdzenia pana Roe- 
' buck o cesarzu Francuzów niebyły doskonale 
(wyjaśnione. Rząd królowćj winien jest wyło- 
'żyć przyczyny, które go zniewalają do trzyma- 
inia się polityki pogrążonćj w takićj tajemnicy. 

P. Bright. Р. Roebuck miał тув] nie- 
szczęśliwą wciągnąć nas w wojnę równie zgu- 
bną pod względem pieniężnym jak ubliżającą 
dla naszćj dobrój sławy. Wniesienie pana 
Roebuck ma za zasadę, albo nędzną zazdrość, 
albo podłą i nieusprawiedliwioną trwogę, bo 
niema narodu na świecie mnićj zdolnego do na- 
paści na Europę jak amerykańskie Stany Zje- 
dnoczone. 


dnia 2 lipca. 
prusy. 


pomorańka wychodząca 


Gazeta 


ААА Z WA 


ska. piórwsze ostrzeżenie. Ga zeta Ber g- 


ska przest chodzić 2 dniem 1-m lipca. 
О эледир" іе пайгейвК16), 
że doktor von Holtzendorf, professor Мат 
łu prawnego w Berlinie otrzymał РАР, enie 
od ministra narodowego аўч 12, ү, #9 
Da zgromadzeniu wyborców radził oświadczyć, 
że сій wyborcy  pochwalają postępowanie po- 
słów, oświadczenie, które zostało przyjęte . 
Mówią, że odwoła się 00 senatu akademickiego. 


"DRPRSZE TELEGRAFICZNE, 


LONDYN, sobota 11 lipca. Wiadomości 
2 New-Yorku z dnia 1 lipca oznajmują, że 
jener: Hooker” złożył dowództwo, które objął 
po nim jener. Meade. у 

Jenerał Lee zgromadza Swe wojska wzdłuż 
drogi żelaznój hrabstwa Cumberland. Рге- 
zydent Jefferson Davis nakazał nowy zaciąg 
wojskowy. 

Ozmajmują 4 Wicksburga z dnia 26 czerw- 


że Związkowi wysadzili na powietrze je- 
© Syst - . - | 1o 448r. 19% k., zapasowego 


| dną warownię. 


w Szczecinie odebrała 40 gie, aś-to jań- 


Otrzymano wiadomość, że Meksykanie wy- 
szli dnia 30 maja z Mexico i że dnia 5 czer- 
wca dywizja jenerała Bazaine zajęła tę sto- 
се. Załoga meksykańska cofnęła się do 
Cuernavaca, miasta leżącego о 64 kilometrów 
pa południe od Moxico, na drodze ' z Acapul- 
co, na południowym stoku Kordyljerów Cuchi- 
laque. у я 

Wiadomości 2 Vera-Gruz oznajmują: że 
prezydent Juarez objął główne dowództwo sił 
zbrojnych meksykańskich i że przypisują mu 
zamiar zalania Mexico wodą. . Francuzi przy- 
szli do San-Martino. 

KONSTANTYNOPOL, piątek 3 lipca. Por- 
ta przyjęła nowe rozgraniczenie obwodu twier- 
dzy belgradzkićj przełożone przez kommisję 
europejską. А A: 

TRIEST, niedziela 5 lipca. Wiadomosci 
z Korfu, z dnia 2 lipca, oznajmują: że wkrot- 

| ce nastąpi rozwiązanie parlamentu jońskiego, 
tudzież że zwołane będzie zgromadzenie kon- 
stytuanty z 84 członków, które rozstrzygnie 
rzecz о połączeniu wysp z Grecją. 

PARYZ, sobota 11 lipca. Monitor 
powszechny oznajmuje z doniesienia 
telegraficznego, które konsul francuzki w San- 
Francisco wysłał dnia 1 lipca, o poddaniu 
się Mexico. 

LONDYN, niedziela 12 lipca. Dziennik 
Observer uwiadamia, że nie hr. Russell, 
ale lord Granville, towarzyszyć będzie kró- 
lowćj Wiktorji w krótkićj podróży, którą п. 
pani odbędzie po Niemczech. 

LONDYN, poniedziałek 13 lipca. Wiado- 
mości z Shang-hai z dnia 23 maja oznajmu- 
ją, że powstańcy są teraz nieczynni. 

Przedstawiciel angielski udzielił nową zwło- 
kę rządowi japońskiemu, do zaspokojenia łą- 
danych wymagań. 

Donoszą z Melbourne dnia 25 czerwca, 0 
powstaniu Maoriesów w obwodzie Taranaki. 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE, 


— MIASTA WOŁYNŃSKIE. —Statystyka u 
nas tak mało jeszcze była dotykaną, tyle luk 
niezmiernych pozostawia do zapełnienia, ażeby 
przyjść było można do jakiegokolwiek ogólnego 
pojęcia czynników materjalnych —że wszelkie 
w tym względzie dane, chociażby nawet bardzo 
niedostateczne, zawsze mieć muszą znaczenie. 
Powodowani tą myślą, dajemy tu wiadomości 
statystyczne о miastach gubernji Wołyńskićj. 
Szczegóły do tych wiadomości były zbierane na 
miejscu, ale w znacznćj części drogą policyjną. 
Jakkolwiek jednak uchybienia w cyfrach są 
w takim razie nieuchronne, niemogą one prze- 
cię być tak dalece znaczne, ażeby do niepozna- 
nia wykrzywiały prawdziwyśstan rzeczy, zwła- 
szęza gdy mowa о przedmiocie obecnego arty- 
kułu. Korzystamy więc za sposobności po- 


znajomienia czytelników z miastami wołyńskie - 
mi, o ile możność na to pozwala. - i 


ŻYTOMIERZ. Stołeczne to miasto gu- 
bernji Wołyńskićj leży nad dwiema rzekami, 
Kamionką i Teterewem, przy szossie kijow- 
sko-warszawskićj. Oprócz miasta właściwe- 
go, wchodzi w jego obrąb 17 słobód i, wiosek 
przyległych, со razem wzięte nadaje Zytomie- 


rzow ębną,, na pół wiejską fizjonomję. Mie- 
szkań w Zytomierzu liczyło się w 1862 r. 
20,370 osób płel męzkićj, oraz 20,194 żeńskićj, 
czyli razem 40,364 płci obojćj. W tćj liczbie 


było szlachty 16,390, duchowieństwa rozmai- 
tych wyznań 196, obywateli honorowych 44, 
kupców 3,389, mieszczan i rzemieślników ce- 
chowych 15,914, wojskowych 3,720,cudzoziem- 
ców 76, wreszcie osób do żadnój z tych ru- 
bryk nienależących 835.  Przypisanych do 
miasta mieszkańców było 8,108 osoby płci 
męsk. i 8,723 żeńsk., razem 16,828; posiada- 
czów domów i innych nieruchomości w mie- 
ście liczy się 1,579. Ze swego położenia geo- 
graficznego Żytomierz ma wszelkie warunki do 
zostania punktem środkowym handlu zbożowe- 
go i leśnego. Z powodu jednak niedostate- 
cznego rozgałęzienia dróg kommunikacyjnych 
wewnątrz prowincji, a zatém z powodu dro- 
gości transportu, promień jego handlowy zacie- 
ѕпіопу jest jedynie do pobliższych miejscowości 
okolicznych. Pomimo wszakże tych przeszkód, 
które zwłaszcza zbożu wołyńskiemu odpływ ta- 
mują, sprzedaje się do roku у. Żytomierzu 
około 40,000 beczek żyta, około 15,000 skór 
niewyprawnych, па 100,000 rub, drzewa i wy- 
robów drewnianych, oraz na 15,000 rab. soli. 
Przedmioty niezbędne do życia ‚ wyroby fa- 
bryczne, cukier znacznemi partjami, znajdu- 
je tu obszerny odbyt. Kupców piórwszćj gildy 
było tu w r. przeszłym 3, drugićj 7, trzeciej 
46, a nadto wydano 15 świadectw na wolność 
prowadzenia handlu osobom nienależącym do 
stanu kupieckiego ; wreszcie kupców cudzo- 
ziemców w mieście jest 7, a na powiecie han 


Posiedzenie odroczono do czwartku t. j. do | dlarzów 184. Sklepów i magazynów jest w Zy- 


tomierzu 698, innych zakładów handlowych 97. 
Javmarków przypada tu do roku dwa, a mia- 
nowicie: 8 lipca i 14 sierpnia, lecz obróty na 
nich są liche, nieprzewyższające 6,000 rub. 
Zjazdy targowe odbywają się po trzy razy na 
tydzień, i zwykle bardzo są ożywione. Rze- 
miosła reprezentowane są w Żytomierzu przez 
831 majstrów i 600 czeladników. Wyroby ich 
niemal wszystkie idą na potrzeby miejscowe; 
tylko suknie gotowe wywożą się w znacznćj 
liczbie -do miejscowości odłeglejszych. Fabryk 
niewielkich jest w mieście 20, w tćj liczbie 10 
cegielni, oraz 7 wytapialni łoju i fabryk 
świóe łojowych. Кгош tego jest tu jeszcze 9 
warstatów kowalskich do kucia i reparacji 
powozów, tudzież 4 drukarnie prywatne, po- 
między któremi 2 polskie, a 2 żydowskie, Zna- 
czna część ludności żytomierskićj wychodzi co 
rok za obrąb miasta dla zarobku; tak np. w r. 
1861 wydano w tym celu 1,072 Świadectwa 
pasportowe.  Rolnictwem, prócz uprawy ogro- 
dów i basztanów, niezajmują 51@ mieszkańcy 
Żytomierza. Dochody miasta w Г. 1862 wy- 
nosiły: zwyczajne 17,065 Т. 18%4 K» nadzwy- 
czajne 33,513 r. 26%. Rozchód ciągly w tym- 
że czasie wynosił 26,065 r. 1474 k., jednora- 
38,878 r. 7. 


„mość 2 odbytćj w r. 1603 a 


—— ==. 
niedoboru 11,205 r. 315/, k., a ше płaconych 
rozchodów 3,390 r. 282, k. Miasto posiada 
5,590 dziesięcin 1,960 sążni gruntu, którego 
pod samo terrytorjum przypada 2,224 dz. 2281 
sąż. a pod lasem jest 1544 dz. 1698 sąż. Oprócz 
tego miasto ma dom murowany, w którym 
ulokowane są instytucje miejskie, oraz cztery 
także murowane kramy, które: puszcza dzier- 
żawą. 200 latarni oświeca ulice Żytomierza. 
ба (D. с. п.) 
— UWIĘŻIENIE. —Dnia 25 zeszł, czerwca, 
wedle doniesienia Nar. List., uwięziony został 
we Lwowie redaktor „Czytelni dla młodzieży“ 
p. Karol Cieszewski. Skazany przez wyższy 


sąd ziemski na rok jeden ciężkiego: więzienia + 


Za przestępstwo drukowe, p. Cieszewski z ро- 
"ард hiemocy zostawiony był na swobodzie 
aż do czasu zupełnego wyzdrowienia. Obecnie 
jednak, Jakkolwiek lekarze zapewniali, iż stan 
zdrowia obżałowanego nie jest jószeze zadowa- 


lającym, odprowądzono go do Brygitek i umie- 
szczono w szpitalu więziennym. 


— „MNICH“, znany poemat Juljusza Slo- 
wackiego, przełożony zostął na język czeski i 
był niedawno czytany na posiedzeniu wydzia- 
łu literatury i sztuk pięknych Towarzystwa 
naukowego prazkiego. 

> FOTOHELJOGRAF.—W zakładach me- 
chanicznych i optycznych Dallmayera i Simesa 
w Londynie, jest obecnie na ukończeniu ża- 
mówiony dla obserwatorjum wileńskiego foto- 
heljograf, rodzaj przyrządu fotograficznego do 
śledzenia zmian zachodzących na tarczy sione- 
cznej. . То narzędzie, wybornie zbudowane 
pod okiem astronoma Delarne, ma być wkrót- 
ce wysłane na miejsce swego przeznaczenia. 


— POZAR OSTROWCA. — Miasteczko 
Ostrowiec w powiecie Qpatowskim, w piërw- 
szych dniach bież. mies. niszczącemu uległo 
pożarowi. Miasto spłonęło prawie ze szczętem, 
dwie trzecie części domów najporządniejszych 
poszły w perzynę. Większa część mieszkań- 
ców obozuje pod gołćm niebem, niemające ni- 
gdzie schronienia. 
palenia się sągów przygotowanych na węgle 
w przyległych lasach. (G. W.) 

— Piszą z KRAKOWA d. 6 lipca: Za na- 
dejściem tu doniesienia telegrafem о pożarze 
miasta Wiśnicza, tutejsza gmina starozakon- 
nych, a na jój czele p. Salomon Deisches, zna- 
ny już z gorliwości swojćj o dobro swoich 
współwyznawców, a między innemi 7 znako- 
mitego daru na nowy szpital na Kazimierzu, 
tudzież p. Marek Blatteis zajęli się zbieraniem 
datków na piórwsze naglące wsparcie pogo- 
rzelców. Zebrano bezzwłócznie 25 centna- 
rów chleba, przytćm wiele innych przedmio- 
tów pożywienia, a że to była sobota, więc sta- 
rozakonni nie mogli się podjąć wysłania tych 
rzeczy, со uskutecznił z polecenia burmistrza 
p. Seidlera, urzędnik magistratu p. Tryłski, 
używszy do tego wozów miejskich i służby 
ogniowej. (G. P 

— INSTYTUT GŁUCHONIEMYCH I 0- 
CIEMNTAŁYCH W WARSZA WIE —Dnia 8 
b. m. rozdane zostały nagrody 1 pochwały uez- 
niom instytutu głuchoniemych i ociemniałyeh, 
jako w zakończeniu egzamenów rocznych. In- 
stytut ten, którego rektorem jest ks. Szczy- 
gielski a prefektem ks. Czesław. Wołyniec, 
jak wiadomo, obrok nauk wykładanych, uspo- 
sabia nieszczęśliwych swych wychowańców do 
robot i rzemiosł różnych, jako to: do introliga- 
torstwa, stolarstwa „ szewctwa, krawiectwa 
i t. d., dziewczęta do robot właściwych, a ocie- 
mniałych de koszykarstwa, wyplatania krze- 
seł, do roboty słomianek i t.d. Wyroby wy- 
chowańców i w r. b. przekonały o ich pracy i 
uzdolnieniu. (G. W.) 


— ARCHIDJAKONAT WARSZA WSKI.— 
Korespondent Gaz. Warsz. z Poznania podaje 
wiadomość о ostątnim tomie czwartym dzieła 
Jóż. Łukaszewicza р. t. „Opis historyczny ko- 
ściołów w dawnćj djecezji poznańskićj.* Tom 
ten zawiera dzieje kościołów w dawnym archi- 
djakonacie warszawskim. Oto со опий mówi 
korespondent, sam niepospolity znawca prze- 
szłości: Jak wiadomo, należał aż do końca 
przeszłego stułecia archidjakonat warszawski 
do djecezji biskupstwa poznańskiego. Po 0- 
derwaniu archidjakonatu warszawskiego od 
biskupstwa poznańskiego i utworzeniu zeń 080- 
bnego biskupstwa warszawskiego , odesłano 
wszystkie akta, papiery i dokumenta dotyczą- 
се go z Poznania do Warszawy, tak, że jak 
autor na wstępie powiada, bardzo szczupłe tyl- 
ko w archivum kapituły Poznańskićj o nim po- 
zostały wiadomości. Autor ograniczył się, skre- 
ślując dzieje kościołów archidjakonatu war- 
szawskiego, jedynie na źródłach poznańskich, 
nie mając, jak powiada, sposobności poznać 
archiwum archikatedry warszawskićj. Prócz 
tego posługiwał się pan Łukaszewicz „Opisem 
Kościołów Warszawskich Juljana Bartosze- 
wicza i „Polską starożytną, „Lipińskiego i Ba- 
lińskiego** a niekiedy „Statystyką i Geografja 
Prus-Południowych ;,Holschego. Со się tyczy 
dawnego stanu kościołów parochjałnych, Ко- 
ściołów, kaplic, klasztorów, szkółek parochja]- 
nych, szpitali i innych zakładów dobroczyn. 
nych dawnego archidjakonatu warszawskiego, 
czerpie autor jedynie prawie całą Swą Wlado- 

zmajdującćj się do- 
tąd w archivum kapitulnóm poznańskićm wj. 
zyty biskupa poznańskiego, Wawrzyńca 
ślickiego. Naturalnóm tego zbyt szezupłego 
zasobu źródeł następstwem, Że opis kościołów 
arelidjakonatu warszawskiego jest o wiele 
mnićj ciekawym 1 dokładnym , aniżeli innych 
archidjakonatów djecezji poznańskićj Кыз 
przytoczonemi tu i ówdzie przez ФРАК 
mentami znajduje się bardzo Фк autora doku- 
wspólnego z historją kości ii, awy, choć nic 
Jest to oryginalny list nasz 01007 niemający. 
fana Czarnie ckiego жр ego znakomitego Ste- 
cięztwie odniesionćm skwietuia 1656, о zwy- 
Leszczyńskiego bisk pod Warką, do Jędrzeja 
więc ukończonę nay upa poznańskiego. Tak 
Łukaszewicza reszcie zostało dzieło pana 
żny niezmierni stanowiące cokolwiekbądź wa- 
ty i sztuki w dz przyczynek do historji oświa- 

р» dawnéj Polsce. 
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przewóz, do: Odessy ładunków, dostawianych 
wiosną Dniestrem do; Majak, napotkała nie- 
przewidzianą przeszkodę w nadzwyczajnem 07 
padnięciu wody. Parostatek wyprawiony W gó: 
rę Dniestru, zaskoczony niespodziewanie Diz? 
ką wodą, zatrzymał się gdzieś bliżej źródeł; 
parostatek zaś, który już holował gabary z ła- 
dunkiem z Majak do Odessy, napotkał prze- 
szkody w samém. ujściu. 

— TRZĘSIENIE ZIEMI - W MORAWJI. 
W niewielkiem oddaleniu od Olomuńca, na gó- 
rach za Świętą Górą, dało się czuć silne do- 
syć wstrząśnienie ziemi, tak, że ludzie padali i 
drzewa się trzęsły. Nie było to jednak wła- 
ściwie trzęsienie ziemi, ale poruszenie, jak się 
domyślają pochodzące т, obsunięcia się wielkićj 
massy ławy podziemnćj wapienia, jakie są 
w okolicach Blanska i Slupi. Fenomen ten 
ograniczył się na bardzo stosunkowo małćj 
przestrzeni. 

— Z NAD ZBRUCZA dnia 21 czerwca do- 
noszą: W obwodach Czortkowskim і Tarno- 
polskim zasiewy pszenicy i koniczu ucierpiały 
wiele przez posuchę a gdyby nie to, że wiosna 
była należycie mokrą, zagrażałyby nam podo- 
bne nieurodzaje jak na Węgrzech; natomiast 
oziminy udały się wybornie, a zasiewy jare, 
z wyjątkiem kukurudzy i bobu, które , ucier- 
piały przez zimna W Czerwcu , przechodzą 
wszelkie nadzieje. Z drzew owocowych śliwy 
i wisznie obrodziły obficie, gruszki i jabłka 
mnićj. Ceny zboża i wódki podskoczyły u nas, 
podobnie jak w siąsiednićj Rossji, czego przy- 
czyną może nieurodzaj na Węgrzech. Dawne 
zapasy zbóża wyszły już po części; lecz jeżeli 
pogoda posłuży, stódoly wkrótce napelnią się 
nowemi. (G. W.) 

— JUBILEUSZ NA PAMIĄTKĘ TYSIĄC- 
LETNIEJ ROCZNICY.— Piszą 2 Poznania 
pod 4. 30 czerwca: 7 dniem wczorajszym, jak 
wiadomo ‚ rozpoczęło się. W archidjecezjach 
Gnieźnieńskićj i Poznańskićj Miłościwe lato, 
które arcypasterz;na pamiątkę tysiącietnićj 
rocznicy zaprowadzenia wiary chrześcijańskićj 
w Polsce, u ojca świętego uprosil. Już w nie- 
dzielę na południe, głos wszystkich dzwonów 
wszystkich.kościołów obu archydjecezij, zwia- 
stował wiernemu ludowi rozpoczęcie jubileu- 
szu, które mianowicie w poznańskićj katedrze 
z wielką uroczystością odbyć się miało, zwłasz- 
cza, że na dzień św. apostołów Piotra i Pa- 
wła przypada tu odpust, który zwykle tlumy 
niezliczone pobożnych sprowadza. Już też 
w niedzielę , rzesze pobożnych wieśniaków 
z okolicy zalegały, wypoczywając z podróży, 
plac katedrze przyległy; część zaś z nich tłu- 
mnie dnia tego już oblegała konfessjonały,wczo- 
raj zaś w sam dzień św. Piotra LPawia, tylu 
było wiernych do spowiedzi, że nie mogli wy- 
starczyć spowiednicy katedralni i przysłani im 
w pomoc obcy. Do Komunji św. przystąpiło 
tysiąc kilkaset osób, tak, iż w końcu koło go- 
dziny 6 éj, komunikantów zabrakło. W czasie 
summy, którą, celebrował sam sufragan ks. 
Stefanowicz, po odczytaniu z kazalnicy. okol- 
nika arcypasterskiego, ogłaszającego Miłości- 
we jato, orkiestra katedry 2 przyboręm licz- 
nych sił obcych, wykonała wielką mszę pierw- 
szego rzędu , utwór nieodżałowanćj pamięci 
Elsnera. Podczas summy, arcybiskup bierz- 
mował w kościołku N. Р Marji in summo; ро 
summie wyręczył arcypasterza ks. sufragan 1 
udzielał ten Sakrament aż do godziny 6-6j 
wieczorem.  Przystępujących do blerzmowa” 
nia było przeszło 1,000. Ро południu odbyły 
się znów solenne nieszpory. (G. W 

|| -— Piszą ze LWOWA -pod й. 30 czerwca: 
Zwykła pora kontraktów świętojańskich prze- 
minęła tak, iż nikt prawie o nićj nie wiedział. 
Interesów nie porobiono żadnych. Zazwyczaj 
w tćj porze zapełniał się Lwów mnóstwem 
osób, przyjeżdżających ze wszystkich stron pro- 
wincji. Również nie powiódł się jarmark św. 
Agnieszki, który tu o tćj porze od kilku lat 
Koniecznie odżywić usiłowano; usiłowania te 
nie odnosiły pożądanego skutku, lecz nigdy 
tak шаф jak w roku bieżącym; postawiono 
wprawdzie i w tym roku parę bud na placu. 
Na tóm cały jarmark się skończył. Od dni 
kilku jeszczę więcój wyludniło się miasto, ро 
wyjeździe młodzieży szkolnój. Lwów. więc po- 
Wad prawie pustsowiem. Kgzamina w szko- 

e Dublańskićj poszły pomyślnie, lecz liczba 
uczniów w tém półróczu znacznie się zmniej- 
szyła. Копиззагиеш rządowym w Dablanach 
w miejscu: hr. Józefa Jabłonowskiego który 

rzy mianowany hr. Włodzimierz Rus- 
воск. | к | A 
— Piszą z POZNANIA dnia 4 b. mir.: 
ponieśliście Już, 12 zmarły w d. 24 marca r. b. 
jesbaden, bezdzietnie szambelan Tadeusz 
"кі, niegdy właściciel dóbr Zbąszynia, 
jecie Międzyrzeskim, w W Кз. położo- 
zapisał skarbowi pruskiemu 70,000 tal. 
czyli 4 ‚200,000 złp. na założenie szkoły kade- 
tów w Poznaniu. Szkoła ta, jak się dowiadu- 
jemy, wyłącznie przeznaczoną być ma dla Po- 
laków a urządzenie jéj: ma 816 uskutecznić we- 


nych, 


)| do piśmiennictwa 


połowa tego co w roku. poprzednim; owoców 
w r. b. jest także bardzo mało i z tego powodu 
ceny zboża, znacznie się podnoszą; spekulanci 
zawierają kontrakty na późniejsze dostawy, PO 
dość wy: okich cenach, gdyż w Заки Ш0- 
(гаје; są także tylko, mierne, podobnież jak 
w Węgrzech, o czóm donosiliśmy. W ubiegłym 
miesiącu czerwcu grady narobiły wiele szkody 
і tak: w granicy powiatów Poznańskiego i Ko- 
ściańskiego, pomiędzy miastami Stęczewem a 
Kościanem, wiele majętności mocno od gradu 
ucierpiało, tak, iż delegowana przez rząd ko- 
missja oszacowała szkody gradobicia przeszło 
miljon talarów, to jest 6.000,000 złp.  Tranz- 
akcij tego roku mało zrobiono; lecz cena dóbr 
zawsze bardzo jest wysoką; W ostatnich cza- 
sach sprzedane zostały Z wolnój ręki dobra 
Mikurzyn, № ; pow. Ostrzeszowskim,. mające 
rozległości 2,200 mórg magdeburskich , 2a 
82,000 talarów. , Nabywcą ich jest obywatel 
z Królestwa Polskiego. Dobra Węgry w pow. 
Odolanowskim, mające rozległości 1,100 mórg 
m. nabył p. Niemojewski Nepomucen, dzie- 
dzie dóbr Śliwniki, za summę 60,000 talarów. 

Reskryptem  ministerjalnym egzystujące 
w. m. Szremie pro-gimnazjum katolickie, w Za- 
budowaniach po klasztorze Franciszkańskim, 
wyniesionóm zostało do rzędu gimnazjum i to 
od dnia 1 października r. b., a tak przybędzie 
nam jedno gimnazjum katolickie w miejsce 
zamkniętego w Trzemesznie. 

Szkoła wyższa miejska w mieście Pile, 
w departamencie Bydgoskim, wyniesioną 20- 
stała do stopnia progimnazjum i od dnia 1-go 
października nauki zastosowane do planu dla 
progimnazjum udzielane będą, a na rektora 
nauczyciel wyższy pan Hanow, 72 gimnazjum 
w Lesznie, jest przeznączony. (G. W 

— KSIĄDZ OSMAŃSKI.—Na Kaszubach, 
Mazurach prusko-wschodnich, obu Szlązkach 
i t. d. okrzyczano, i słusznie , Gizewinsza, 
Mrongowjusza i Lompę, jako jedynych praco- 
wników w języku macierzystym 1 rozkrzewia- 
czów oświaty ludowćj. Wszyscy już oni 
w grobie. Najmłodszy z nich, nasamprzód nas 
pożeguał przed 15 laty, jeszcze w sile wieku, 
kiedy mógł być najczynniejszym, a tém вашеш 
najwięcćj położyć zasług. Mówimy о ks. Gi- 
żewskim czyli Gizewjuszu, którego poznała i 
warszawa, a który świat pożegnał w 33 roku 
życia.  Mrongowjus, letni starzec , późnćj 
doczekał się sędziwości, bo prawie stu lat do- 
żył. Lompa zgasł w bieżącym roku. _Niesłu- 
sznieby wszakże sądził, ktoby mniemiał, że 
tylko ci trzej pisarze troszczyli się o rozwój 
języka i szerzenie oświaty. Byli oni wpraw- 
dzie najsilniejszemi ku temu bodźcami, ale 
obok nich świeciło mnóstwo gwiazdek drugićj 
i trzeciej wielkości, które na horyzoncie tejże 
krainy, równe im, albo podobne zasługi poło- 
żyli, bo także blasku swego nieszczędzili i dro- 
gę wytkniętą z pożytkiem przebiegali. Do 
liczby takich mężów, w cichości swą powin- 
ność świętą wypełniających, należy ksiądz Ma- 
teusz Osmański, o którym chcemy. tu kilka 
słów napisać. Miał on i ma także mnóstwo sa- 
чебу, którzy poświęcają ochoczo swe pióro 
oświacie współziemian. Trudnoby ich wszyst- 
kich tutaj wyliczyć: wspomuijmy więc choć 
niektórych, co nam w tój chwili stają na pa- 
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тіесі, јак Stalmach, Łyskowski, Onderka, | 


Kręcki, Sliwka Jan, Kobyliński, Kraska, Gon- 
dek, Piotr Gura (nie wićmy dla czego piszący 
się Guhra) i wielu t. p. Kiedy u nas od nie- 
zbyt dawna rzucono się nieco za gwałtownie 
ludowego, to w stronach, о 
których mówimy, troskano się od lat prawie 
50 około roli współbratnićj. Zasługa w tym 
względzie należała się szczególnićj kapłanom 
różnych wyznań. Mrongowjusz i Giżewski, 
jako pastorowie, dbali o gminę ewangelicką, 
ksiądz zaś Mateusz Osmański, jako kapłan 
katolicki, troszczył się nieprzerwanie о, swą 
trzódkę wierną 1 pisał dla nićj muóstwo ksią- 
дек, których poczet nie zostanie w dziejach 
literatury krajowój, ale zajmuje niemałe miej- 
sce w historji oświaty ludu prostego. Wiele 
z dziełek jego doczekało się dwóch, trzech a 
nawet i czterech wydań, co stanie za dowód 
przemawiający о ich wziętości Го ezytelnietwie 
u ludu tamtejszego, a cała ich liczba okrągłą 
cyfrę dwudziestu wynosi. (G. P 
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KORESPONDENCJA 
KURJERA WILEŃSKIEGO. 

ra Parys, 7-go lipca. 
Ж Wbrew zwyczajowi, który tu gorące miesią- 
‘се letnie zupełnemu odpoczynkowi umysłowe- 
mu poświęca, wyszło temi czasy w Paryżu 
wiele dzieł nowych niepospolitćj wartości. 
Do takich należy niezaprzeczenie „Życie 
Chry st u s a—tom pierwszy obszernćj pu- 
blikacji zapowiedzianćj pod tytulem: „Ро- 
czątki chrześcjanizmu:* Nad- 
spodziewanie , ton pierwszego tomu jest dale- 
ko wyższy od poprzednich dzieł Renana і 
duchowszy od ciężko uczonćj Chrystologji 


dług wzoru istniejącćj już tego rodzaju szkoły | doktora Straussa. Początek dobrze wróży 0 ca- 


‚ Lignicy, па Szlązku. 


Liczba uczniów ma- | łości poważnego dzieła, którćm filolog francuzki 


jących bezpłatnie pobierać naukę, wraz 26 sto- | ziomków udarować zamierza. 
Тоха йет, ograniczać się ma do 30-005 Prawo $" Rodzaj pamiętnikowy wzbogacił się dwu to- 


zaś do miejsca mieć będą w 


pierwszym rzędzie | mową biografją Wiktora Hugo, będącą zara- 


wszyscy członkowie familji Garczyńskich, a | zem zajmującą i szczegółową historją najcie- 


w drugim każdy szlachcie zrodzony W $t. 8. 
Poznańskićm. Dozór nad rzeczoną akademją 
oddano. każdorazowo prezesowi sądu appella- 
cyjnego w miejscu, oraz dyrektorowi ziemstwa 
zwydytowego—( залу ten projekt wymaga ze- 
tego» władzy krajowćj, które gdyby nie na- 
hy Sposób takim razie rozrządził testator W 10- 
obroczyn tym funduszem, lecz także na cele 
ły бако эрч Oprócz tego, przeznaczył zmar- 
‚ ра stýpendja А część majątku swojego 
Jaków, tak Ay A ułalentowanych Po- 
klassach gimnazja „ich pobytu w wyższyć 
a gdyby obrali aa 0 Jak i na wszechnicy, 
czone stypendja aż у służą im rze- 
aSSESOTÓW. | #yskania kwalifikacji 
gar wtym Šer w Poz 
dzo obfite: co się tyczę ozi 6 
bard а, uważać je można. og. 10ден. Daze 
mierne, jarzyny są lepsze, siana, mało; prawie 


nańskićm nie są 


| kawszego perjodu pišmiennictwa francuzkiego; 
|Р amiętnikami Lamartina w 12-tu 
itomach, które sprzedał wydawca za 4,500 fr. 
га jeden z nich ustęp wydrukował już osóbno, 
pod tytułem Fior dAliza; Pamięt- 
nikami la Rochefoucaulda, które komple- 
tuje tom IX i X, zawierający panowanie Ka- 
rola X. ź 
Dział historyczny licznych znalazł pracowni- 
ków. Profesor hlstorji August Trognon, zaczął 
wydawać Historję francuz ką, do- 
brze napisaną i przystępną, bo treściwą: cała 
mieści się. w pieciu tomach; autor wylicza sa- 
me najważniejsze fakta i ocenia takowe. 
tąd nie było historji francuzkićj tak właściwe- 
go rozmiaru Иа cudzoziemców, dla których 


historja Micheleta, Sismondego i Martina 5а 
zbyt obszerne. - 
Dö tegoż działu policzyć należy pracę pana 


Lescur. 


e ig 


—————————ш=— 


ро-: 


Wydał on nieznane listy Marji А п-2 gwardją narodową, 


toniny poprzedzone dlugą przedmową, W którćj 
autor usiłuje oczyścić żonę Ludwika XVI, 
z zarzutów aż nadto dowiedzionych. 


Niepospolitą jest praca historyczna pana | ktoby to był taki? — „То Fra 


боге]; Opis starożytnego klasztoru karmelitów, 
który był teatrem scen krwawych 24 wielkićj 
rewolucji 1789; także, Szkic historyczny Ка- 
A Mouy pod napisem: „Don Karlos i Fiiip 
-g KU 
Nisard wydał trzecią edycję „Historji lite- 
ratury francuzkićj* we czterech tomach, dzie- 


ło bardzo użyteczne dla tych, coby chcieli po- | 


wziąść ogólne wyobrażenie 0 piśmiennictwie 
francuzkićm. Nisard daleko przystępniejszy 
jak Villemain. 

; Edward Fournier wydał obszerne studjum 
świeżo znalezionych papierów Moliera „ pod 
napisem: „Molier w teatrze i w доши, 

Dział dramatyczny zyskał prócz tego, nowe 
dwa tomy wybornego przekładu Dzieł zu- 
pełnych Szekspira, dokonywanego 
bez. przerwy, przez Franciszka Hugo, oraz 
nową, czteroaktową komedję Juljusza Sandeau, 
*którćj obecnie uczą się aktorowie teatru fran- 
cuzkiego. 4 

Dantego przekład dokonany przez Lamen- 
naisgo, należy. do najświetniejszych nabytków 
literatury pięknćj. 

Bogaty dział krytyczny powiększyły: K r y- 
tyka zapierwszego cesarstwa 
p. Boissonade; Pamiętniki literà- 
tury starożytnć j—pana Egger, oraz 
Journal de la Santé du Roi— 
pana Valot, którą to książkę do rzędu kry- 
tycznych par excellence policzyć na- 
leży. Lepićj niż wszystkie rozbiory uczy ona 
czóm była sztuka lekarska w ХҮП wieku. 

Nakoniec dzial filozoficzny uposażony został 
przez pana Moncaut dwutomową Historją 
miłości w starożytnych i nowo- 
żytnych czasach. Autor rozbiera 
charakter tego uczucia w rozmaitych epokach, 
oraz jego wpływ na wiełkich ludzi politykę i 
religję wykazuje. 

+ ынс: tylko główne publikacje ubie- 
g ca. S is a i 
“Жыт caly, pis książek ułotnych zajątby 

Z powyżćj wymienionych, najwięcćj zajął 
Paryż Żywot W fk Poza ROG Eb; ei 
wiadany przez naocznego świadka. Podzielając 
zupełnie ten smak publiczności i my sprawo- 
zdanie nasze od tego dzieła zaczynamy. 

Niewiem, czy Ono równie fzajmie młódsze 


pokolenie , ale ci wszyscy, którzy brali | 


udział chociaż tylko pośredni, w ruchu roman- 
tycznym, którzy się zapalali do owćj pamięt- 
néj walki umysłowćj, chociażby £ daleka, 
w zaciszu domowóm, pragnąc wygranćj jed- 
tych 1 drugich—czytać bedą cheiwie relacją 
świadka. Ma ona а nich nieopisany urok 
najżywszych wrażeń młodości, pierwszych u- 
pojeń ducha, które pamięć serca przechowuje 


swieżo aż do grobowćj deski. Ci со od czasów | 


wstąpienia Wiktora Hugo w arenę zapasów 
ducha, ocknienie swojego liczą, błogosławią 
rękę która kreśliła tę księgę prostą a wzniosłą 
pełną czucia i zadumy, wesołą jak promień 
słońca, и melancholiczną jak piękny wieczór 
jesienny , wedle koloru wywołanych: wspo- 
mnień. JIEM ZI ии НОТИ У 

Zawistna krytyka niemogąca wyszukać słu- 
szniejszćj zaczepki—woła rozdąsana: cóż wam 
się tak podoba w 16) publikacji? Jest to po pro- 
stu pochwała simćj indywidualności kadzidło 
dla wygnanego poety—nić więcćj. Chociażby 
i tak było? Cóż w tém zdrożnego? Więc wolno 
chwalić półgłówków, basować pretensjonalnćj 
mierności, sławić do mdłości, literackie papu- 
gi lub sroki złodziejki, а niewolno złożyć na- 
leżnego bółdu pajpierwszemu, jedynemu poecie 
Francji? Autorowi J esiennych liści, 
Notre-Dame-de-Paris, Hernaniego, 
Kontemplacji, Nędzników і. й. 
Chociażby i tak było, chociażby to dzieło miało 
być tylko” przez kochającą żonę napisanym 
panegirykiem męża, krytyka nie miałaby słu- 
szności. Ale tak nie jest. Świadek nie 
tylko był świadkiem życia domówego poety, 
widział także wszystkie wypadki, w których 
brał udział po za domem. Dzieło jego jest. dzie- 
łem historycznóm, парїзапёт bez pretensji i 
pedanterji. 

Krótki życiorys ojca poety Leopolda Hugo, 
który z prostego ochotnika walczącego w sze- 
regach R-politej w Vandei, został, po kampanji 
włoskićj, jenerałem— rozpoczyna opowiadanie 
świadka. Wyniesiony do tej godności przez 
Józefa Bonaparte, Leopold Hugo skończył 
2 nim razem karjerę. Pó upadku cesarstwa 
stał się „„rozbójnikiem Loary“ (tak zwano za 
restauracji pogromców Vandei), po zachodzie 
słońca, wszystkie gady 1 nietoperze z nor wy- 
biegły... Jenerał Hugo skwaszony,.samotny, 
darty ze sławy 1 mienia, żył ustronnie.' Zona 
jego umarła, synowie musieli na chleb praco- 
аб... 

W tak ciemnćj chwili Wiktor Hugo począ 
myśleć, zastanawiać się, cierpieć i kuć przy- 
szłość swoją, gorzej niż w kamieniu, bo w obo- 
jętności ludzkićj. A 

Pierwsze powodzenie literackie dozwoliło 
mu ożenić się z tą, którą rodzice od dzieciń- 
stwa ши przeznaczali. Adela Foucher była 
córką urzędnika, Piotra Foucher, serdecznego 
przyjaciela jenerała Hugo. Ożenili się obaj 

' jednego dnia i obiecali sobie połączyć -swoje 
dzieci. Tak się też. stało. 

Poślubiwszy Adele> Hugo wnet stanął u 
szczytu swej potęg: zaczął tworzyć i przed- 
stawiać cały szereg świetnych dzieł dramaty- 
cznych: szczegóły towarzyszące wystąpie- 
niu na świat każdego 54 najciekawsze. Przed- 
stawienie Hernaniego 9Sóbnym jest dramatem. 
Zajmujący także ustęp, W którym opowiedzia- 
na wyprawa jenerala Hugo Па siawnego baii- 
dytę włoskiego Fra-Diavolo, którego ро dlu- 
gich korowodach udało mu się pochwycić. 

Ów Fradiavolo, 2 którego dziejów Auber 
tak śliczną wysnuł opere, był w istocie naj- 
zręczniejszym 7 włoskich rozbójnikow. Na- 
stępujący przykład daje wyobrażenie oj 0 
przebięgłości. Kiedy p0 długióm ściganiu мо 
sko francuzkie pod wodzą jenerała Hugo wrat 

zdołało go obsaczyć tak, 


mem z najciemniejszego ustępu panowania „Fi- 


|niekąd tłómaczy 


| „Co do śmierci Karlosa, 


‚| się 


że już wymknąć się nie nógł—Francuzi widzą 
na raw kilkunastu gwardzistów prowadzących 
związanego człowieka; przybiegają i pytają 
Diavolo—odpo- 
| wiadają gwardziści—ale go, wam nie oddamy, 
bo;chcemy sami. otrzymać  naznaczoną 22 jego 
głowę nagrodę. *—Słusznie! mówią Francuzi 
i przepuszczają orszak, Ledwie odeszli kilka- 
naście kroków, gwardziści wszedłszy w lasek, 
dają do nich ognia i pierzchają z głośnym $Me- 
| ehem ц 
Była tó banda Fra-Diavola, która tym spo- 
sobem wodza wyprowadziła z zasadzki. Póź- 
nićj дорібго udało się Francuzom pochwycić 
zbója rannego W miasteczku. 
StosunkiWiktora Hugo z Lamennaism, Cha- 
teaubriandem і ówczesnemi znakomitościami 
wszelkiego rodzaju, opisane w sposób nader 
zajmujący. Niektóre listy Hugona bardzo wy- 
sokie—listy Lamennaisgo — mały drammacik 
„Inez de Castro“, wszystko to czyni z relacji 
o którćj mowa, dziwnie piękne i budujące 
dzieło.  Dopomagał podobno pani Hugo w 16} 
pracy, która wyszła be z wie dzy męża, 
pan August Vacquerie, brat zięcia Wiktora 
Hugo, autor „OKruszyn Historji** i wielu in- 
nych dzieł niepospolitych. 
— Pod tytułem „Don Carlos et Philippe П“ 
Karol Mouy zebrał wszystko co jest wiado- 


lipa IL. Książka ma cechę porządnie przepro- 
wadzonego śledztwa: czytelnik вїара po pe- 
wnym gruncie tekstów oryginalnych і wlas- 
noręcznych podpisów. Relacje spółczesne, ta- 
liema depesze, і listy króla, korespondencje 
| dyplomatyczne ambasadorów, często różne = 
wszystko to spisane, porównane; objaśnione... 
autor zastosował metodę sądowniczą 00 histo- 
rji. 
г Duch dzieła mnićj się podoba niż jego układ 
porządny. „Główną dążnością pana Mouy roZ- 
grzeszyć Filipa 11 nie tylko z zabójstwa syna, 
a nawet z wszelkićj ku niemu urazie. Weye 
stawia go jako surowego i sprawiedliwego 0j- 
ca, wyrywającego sobie wnętrzności dla zba- 
wienia narodu, zamykającego. Z obowiązku 
szaleńca, który państwu groził wywrótem. 


Trudno, niepodobna nawet, poznać Filipa u- 
strojonego w cnót tyle, nawet temu, kto nie 
wierzy w idealnego Karlosa, którego Schiller 
wymyślił. Poeci tylko mają prawo przedzierż- 
gać Filipowego syna w liberalnego: księcia, 
wroga inkwizycji wydanego przez ojca siepa- 
стот oficjum.  Historja twierdzi , że Kar- 
108 niemiał ani genjuszu, ani «Ну potrzebnćj do 
wyprzedzenia swego czasu. Pan Mouy posta- 
wił go na właściwóm miejscu, zbijająe prawdą 
poetyczne baśnie. Karlos był gwałtowny, czę- 
sto zapamiętały, czasami obłąkany, бо 516 po- 
fatalnym charakterem OJCA. 
Obłąkanie syna śmiało przypisać można despo- 
tyzmowi srogiego rodzęca. 
prawdo podobną, wer- 
sja podana przez pańa Mony, bynajinnić Fili- 
pa nie rozgrzesza.. Ojciec ‘zabit syna. Wyj 


tek z tajemnego listu króla do papieża, dosta- 
фиш В tj zbrodni dowodem. ` ,„Przeż 
wdzięczność za aski Boże — pisze Filip — 


przełoży 
poświęciłem moje 
jedynego.** - 

„Jako obłąkanego, król kazał aresztować i 
uwięzić Karlosa** powiada Mouy.. Dziwny 
sposób kojenia syna w malignie, zrzucić go ze 
stopni tronu w czarny loch, bez powietrza i 
światła, i kazać, go noc i dzień pilnować szpie- 
gom. Jedyną wolnością, jaką mu zostawiono 
było samobójstwo. Nie dano; mu wprawdzie 
ani trucizny ani żelaza—ale dawano pić wodę 
z lodem w gorączce—sypano śnieg. w łoże, po 
któróm się tarzał w czasie bezsennych nocy. 


wskazujemy tu tylko kwestje poruszone 
w książce pańa Mouy: na zbicie ich, potrzeba- 
by drugiego tomu, a mamy tylko kartkę. То 
więc dodamy w końcu, że autor nie rozstrzy- 
gnął procesu pozostającego od trzech wieków 
przed kratkami орірјі publicznej. 

— Dziennik „Zdrowia Królewskiego“ gru- 
by tom wydany świeżo, pod błahym tytuiem 
zawiera ciekawe i zabawne szczegóły, о Lud- 
wiku XIV i jego doktorach, mianowicie też, jak 
wspomnieliśmy wyżćj, wyborną chociaż mimo- 
wolną krytykę sztuki lekarskiej XVII stule- 
cia. Jakże zyskują tegocześni lekarze światli, 
na porównaniu 2 temi kolosami głupoty napu- 
szystój, których przedstawił Moliere bez prze- 
sady. l 

Озеро czasu medycyna była: rodzajem po- 
gańskiego wyznania, którego. rytuał odbywał 
w ciemnościach  pedanckićj rutyny. Hi- 
pokrates i Galen byli alfą i omegą fakultetu 
medycznego. 'Trzymano się litery ze ścisło- 
ścią rabińską. Saint-Simon, mówiąc о ówezes- 
nych lekarzach, powiada: „Zdaniem. ich nie 
godzi się wyzdrowieć inaczćj, jak tylko za po- 
mocą sposobów wspólnych. lekarzom przyjętym 
przeż Какое.“ 

Takąż doktrynę kładnie Moliere w 
go doktora: „gdyby pacjent miał zdechnąć: | 
odstępuj ani na-jotę od dawnych przepisów; Ја 
za wszystkie złoto świata, nie chciałbym ри б 
czyć nikogo innemi lekarstwami, jak (ешь 
re dozwala pp i 

Nie można: też sobie | 
zakutego, jak te szkoły, W których, AA Wia 
owój niedorzecznćj medycy Szycie Mié bto. 
było praktycznego. а ch A 
wadził ucznia do łoża choreg Pó Спог 

і życia na śmierci. Wszyst- 
nie uczył na ciele, ŻY tacii ab 
argumen cji ©2626], na tur- 
mnój wymowy. 
y slowami, przesiąkły dymem, Z no- 
ce a uszyma zatkanemi pięścią 
uczeń nie więcćj znal naturę, јак zna Świat 
rzeczywisty» fakir indyjski, skulony i mruczący 
wiecznie ER tlok Zadawane młodemu 
doktorow ‚ iedorzeczności j 
wypaczyć mozę Bakona. ą swoją mogły 

W dzień egzaminu uczeń od piątéj rano do 
południa, wytrzymywał szturm wszystkich 
współuczni i dziewięciu doktorów fakultetu. 


em zbawienie R! nad własną krew, 
własne ciało i mojego syna 


usta swe- 
ąć, nie 


wyobrazić nie więcćj 


Przez siedm godzin musiał odpierać rogate ar- 
gumenta, zbijać uwagi śmieszne, rozwiązywać 
„nierozwiązalne zadania — miotał się w pró- 
żni bezdennćj. Wraz z uderzeniem dwunastćj, 
dyskutujący zamykał usta, pijany dźwiękiem 
słów, oszołomiony formułami, ogłupiały, bez- 
myślny i bezduszny... 7 

Z takich to grot echowych, bez widoku na 
przyrodę i ludzkość, wychodzili katy, którzy 
ош. у wieki pustoszyli Europę. Wy- 
taczali oni krew со do kropli, przeczyszczali 
do gruntu, szczodrze lali chorym zabójcze pły- 
ny. W ХҮП wieku lancet doktorski wylał krwi 
potoki większe niż żołnierska szabla. Ри- 
szczanie krwi, jakby ludzka ofiara czasów 
barbarzyńskich, miała wówczas swoich kapła- 
nów 1 fanatyków. Było zasadą szkoły, że „ро- 
nieważ ciało ludzkie zawiera około 24 funtów 
krwi, zatóm można stracić funtów dwadzie- 
ścia i nie umrzeć. 

Doktor królewski Botal pisze: „krew w cie- 
le ludzkiem jest jak woda w dobrćj studni, im 
więcćj jéj wybięrzesz, tem jéj częścićj przybę- 
dzie.“ Drugi lekarz sławny Gui Patin, puścił 
krew trzynaście razy w dni dwanaście, kobie- 
cie, mającéj gorączkę katarową — puszczał 
krew dwu-miesięcznym dzieciom, a raz nawet 
trzy-dniowemu niemowlęciu. | 

Apteka 16) zabójczej medycyny równie czcza 
była, jak jéj djalektyka. Skomplikowana, g0- 
tyckiemi i arabskiemi leki, zmieniała żołądek 
chorego w alembik alchemisty, Owczesne 
przepisy lekarskie przypominają ingredjencje 
rzucane w kocioł przez.. Makbeta jędze. Na 
ból serca np. drugi doktor Ludwika XII (miał 
ich czterech) Sennert, wymyślił lekarstwo zło- 
żone 2 trzydziestu dwóch rzeczy, pomiędzy 
któremi złoto, szmaragdy, perły, szafiry, bur- 
sztyn i koral. Szczodrzejszy od Kleopatry, 
Sennert wlewał w gardła swym chorym caie 
pudełka roztopionych klejnotów. 

A propos tego faktu powiedzieć należy, że 
teraz niedawno w Indjach, gdzie jeszcze euro- 
pejska medycyna z XVII wieku kwitnie, je- 
den rachunek lekarski okązany angielskiemu 
trybunałowi, wynosił 120,000 franków — i nic 
dziwnego: lekarz zapisywał pigułki z tłuczo- ` 
nych;dyamentów i napoje z roztopionych pereł. 

Czytając Dziennik Valota, cziek py- 
ta siebie, z jakiego” kruszcu byli ulani ludzie 
XVI i XVI stulecia, ażeby mogli wytrzymać 
zadawane im leki? Ludwik XIV był pierw- 
szym męczennikiem medycyny urzędowej. 
L przykiadną cierpliwością i bezprzykładnem 
zaparciem się siebie, wypijał do dna czary go- 
ryczy, znosił wszystko со z nim robili lekarzę. 
Spis tych męczarni jest przerażający. Bou- 
vart, doktor ulubiony, w ciągu jednego roku 
kazał mu połknąć tysiąc dwieście pięćdziesiąt 
lekarstw; wziąść dwieście dwanaście lawatyw 
i puścił mu krew czterdzieści siedm razy! 
Prócz tego dawał codzień na przeczyszczenie. 

Było to cóś podobnego, jak owa tortúra wo- 
dna, о którćj trudno wspomnieć bez dreszczu. 
Pojąć trudno, jak tak wielką ilość Jeków znieść 
może „ludzki żołądek ! , Przyzwyczajenie tyl- 
ko,jtrwałość jego Uómaczy.  Przyuczony od 
dzieciństwa do takićj kuracji, Ludwik XIV 
2 czasem połykał, senes i rumbarbarum bez» 
karnie, jak Mitrydades truciznę. 

To, jest strona komiczna starćj medycyny; 
w końcu atoli tragedja. górę bierze. Jakiż to 
mord straszny „pocichu. dokonywali ci leka- 
rze głupi i zarozumiali, nie dając się poprawić 
ani reflektować nikomu. Skoro. Harvey od- 
krył krążenie krwi, doktorowie paryzey szy- 
dzili «z niego, na. wyścigi pisząc łacińskie pa- 
szkwile. „Nakoniec. jakiś najuczeńszy rabin 
medyczny takim go zwalił argumentein: „Ruch 
kolisty będąc doskonały, przystoi tylko ciałom 
prostym,, jak'gwiazdy. Ergo, krew nie jest 
ciałem prostem, ponieważ złożona z czterech 
pierwiastków. Zatćm, ruch kolisty nie może 
być ruchem krwi.“ - 

Takim to logikom był powierzony ster ludz- 
kićj maszyny. Jakże się dziwić spustoszeniu 
jakie czynili? 

Dziś,. dzięki niebu, tacy doktorowie istnieją 
już tylko w teatrze Moliera: Purgon, Pankra- 
cy, Macroton, nie zostawili potomstwa. Kto 
chce studjować pierwowzory tych rzadkich 
typów, znajdzie je w „Dzienniku Zdrowia 
Królewskiego“ pana Valot, i w bardzo zaba- 
wnój książce pana Raynaud „Doktor o- 
wie 2а. ставбу Molièra“ Dowci- 


pna ta książka jest dokumentem usprawiedli- 
wiającym całkowicie Molierowskiego ЗН 
<A), 


imaginaire“ i „Amour Módecin.** 


ROZMAITOŚCI. 
: -W Paryżu, па nadbrzeżnćj ulicy, la Ме. 
gesserie, którą obecnie przebudowują na 
nowo, Jokował вір. z całym swoim przyborem 
czyściciel butów, znany powszechnie ze szcze- 
gólnego talentu, psa, dzięki któremu nigdy mu 
roboty nie brakowało. A działo się to w ten 
sposób : zmyślne zwierzę udaje się do błotni- 
stego strumienia, moczy w nim swe kosmate 
łapy, a następnie podbiega do pierwszego lep- 
o sechodnia | onor 5a А 
szego prze A 1 opiera na lśniące jego 0- 
buwie swoję łapy z całym zapasem znajdują- 
ni: ją- 

cego się na pich błota. Chcąc niechcąc prze- 
chodzień musi podejść do czyścicjela i po w, x 
mu swoje buty, 00807 ciela i powierzyć 
Боба оен S у. Dopóki gospodarz zajęty ro- 
а pi pies siedzi cicho opodal i spokojnie po- 
КЕП „Da wsze strony: lecz skoro tylko ławka 
yAciciela opróżniona, wnet wraca do swoich 
sztuk. Jeden Anglik kupił tego zmyślnego 
czarnego pudła i zawiozł go 40 Londyna, Da- 
wniejszy jego właściciel był niepocieszony, na- 
rzekał, płakał i ze łzami opowiadał znajomym 
o swojem nieszczęściu, mówiąc, że chętnieby 
zwrócił pieniądze, byle tylko Anglik zgodził się 
mu oddać psa. W tém, po upływie dwóch ty- 
godni, pudel wraca 40 swego dawniejszego ра- 
na, 1 ро radośnćm przywitaniu obu tych przy- 
jaciół, —pies natychmiast biegnie do kałuży, 
zaopatruje się w błoto i pozostawia, jak daw- 
nićj, cały ładunek na nogach przechodniów. 
Czyściciel zmienił miejsce, skutkiem robot д2 
téj ulicy, lecz pies jak dawnićj zajmuje PY 
swoją spekulacją, t.j. wala przechodniów K 
pićj jeszcze niż przedtóm. rh 


№ 7535—1865. 4 Lipca. 


— Фпаву naturalista Robert Fortunoy wy- 
dał niedawno broszurę, pod tytułem: „Ү eddo 
iPekin* w której podaje nader ciekawe 
wiadomości o płodach natury, rolnictwie 10- 
grodnictwie Chin i Japonji. Mówi przede- 
wszystkiem o drzewach rosnących w Japonji. 
Według niego, tak zwaną holenderska metoda 
zaprowadzania' ogrodów, używana w Anglji, 
wziętą była przed 200 laty od Japończyków. 
Sztuka pielęgnowania roślin, sadzenia ich i 
nadawania oryginalnych kształtów, stnowi 
w Japonii odrębną naukę, a ogrodnictwo ta- 
meczne uważanćm być może pód każdym 
względem Za wzorowė. Pan Fortunoy przy- 
wiozł do Anglji kilka egzemplarzy japońskich 
roślin, któremi się już przyozdobił londyński 
botaniczny ogród. з 

„—Zółty W ilk, dowódzca Indjan plemie- 
mienia Kiowasa, składającego część deputa- 
CJi, którą prezydent Lincoln przyjmował nig- 
dawno w Białym Domu, umarł w Waszyngto- 
nie 2 zapalenia płuc. W poniedziałek był 
pochowany, zgodnie z życzeniem swoich 10- 
warzyszów. Rząd dał trumnę i przyjął na 


Oms Виленскаго питейно акцизнаго упр aene- 
ik 1-го Округа. 
Надсмотрщикъ ` Дубникскаго винокуренна- 
„ro завода Орлицкій объявилъ, что онъ на 
пути во время слФдования его отъ завода въ 
тородъ Вильно, 5 числа сего юня, потерялъ 
свид®Тельство выданное изъ сего управленія 
3 сего Hona за М. 1360, na отпускъ изъ Дуб- 
никскаго виннаго подвала помъщика Миней- 
ки Bb оптовый складъ помфщика Пиляра 
Фонъ Пильхау въ имвше -ero Мицкуны 
25,500% безводнаго%тирта. 1 
Объявляя о семъ, окружное улравленіе по- 
кориёйше просить, буде окажется ryb либо 
означенное свидвтельство, то выслать TARO- 


вое Bb сей округь въ т. Вильно.‘ Тюня 
1863 года. Р: 
Окружный Надзиратель Tuneri. 
, ‚141—879 


Виленекое губернское правлен!е, 3% сл®д- 
стве постановления своего, 24 мая 1863 года 
посл%довавшаго,: вызываетъ въ присутствіе 
свое на 27 число сентября сего года вевхъ 
кредиторовъ Виленскихъ обывателёй дворянъ 
коллежскаго секретаря Осипа Осипова ‘и ma- 
тери его Людвики Ивановой, рожденной Ли- 
белътъ,Струмиловъ, A именно: наел®дниковъ 
коллежскаго секретаря Амброзія “Чербише- 
вича, Buaenckaro банкира Александра Ca- 
ломонова Геймана, тубернекаго секретаря 
Болеслава Ивана Тараевича ‚ дворянина 
Бышинекаго, наслфдниковъ бывшаго предво- 
дителя дворянства Станислава Ясенекаго, 
наслёдниковъ коллежскаго ассееора Пина- 
беля › Квартальнаго надзирателя Врублев- 
скаго, полковника Шенига, дворянина Андрея 
Квятковскато, дворянина Геофиля Гуцевича, 
Емилію Ивановскую, Анну Сальмановичеву, 
отставнаго поручика Станислава Лаврентева 
Гуцевича, еврея Мордуха Шліомовича Map- 
Ka Плунгянекаго, коллежскаго регистратора 
Осипа Соколовскаго, Войцфховича и пом%- 
щика Яздовскаго для составленія ПпоДЪ B$- 
денїемъ сего правленія законому опред®лен- 
наго конкурспато управленія no дфламъ не- 
состоятельныхъ ТосиФа и Людвики Струми- 
ловъ. Tona 12 дня 1863 года. 

Соввтникъ Гецолдг. 
Секретарь Комар. 
Столоначальникъ Кодзь. 1—378 

Въ Витебскомъ губернекомъ’ правленіи, 
начиная съ 7 августа cero 1863 г. будуть 
производиться торги съ узаконенными ӯрезъ 
три дня переторжками Ha отдачу B% содер- 
manie коробочныхъ сборовъ еъ убоя скота и 
р®зи птицъ по веб му еврейским обществам 
Витебской губернш, na чёетырехл%тіе c» 1 
января 1864 года по таковое же число. и Mb- 
енцъ 1868 года. Желающие’ участвовать въ 
торгахъ могутъ явиться на означенные еро- 
ки съ узаконенными залогами, соотв тетвую- 
щими третьей части откупной суммы. Кро- 
MB изустныхЪ торговъ будутъ приниматься 
и запечатанных объявленія, которыя могутъ 
быть нодаваемы лично или приеылатьея по 
почт. Мал 16 дни 1863 года. 3—343 

Виленское тубернекоё особое о земскихъ 
повинностяхъ присутствіе симъ объявляеть, 
ЧТо въ Виленской · казенной палат® 20 ap- 
гуета 1863 года будутъ производиться торги 
съ узаконенною чрезъ три дня переторжкою, 
Cb допущешемь присылки или подачи объ- 
явлен! въ запечатанных ‹ конвертахъ на 
поставку съ 1-10 января 1864 года по то 
число и месяць 1867 года’ по городамъ и 

Sa Виленской губерній; дровъ, свфчей 

и разв поснаго масла и Фителя для войекъ 
МХЪ воинских заведен, a также для 
Городскихту тю - [ 5 ій: 
по сему жел рем» и әтапныхъ помфщенй; 
вОлЛТЪ къ WIE взять сей подряд, благо- 
оную палату с аченному сроку явиться въ 
кументами, йй военными залогами и до- 
TÍA на торгъ, nimena ACTO личнаго прибы- 


.Виленсков тубернское особое SĘ c 
повинностях» присутствіе, сим ос ERIX 
что въ Виленской казенной палата 9; Alem, 
густа 1863 года будутъ производитьен +, 


‚съ узаконенною чрезъ три дня перогоржь и 
съ допущеншемъ присылки или подач 
явленій въ запечатанныхъ конвертах Ha 
содержаніе сл 1 января 1864 по To число и 
mbeabh 1867 гола по Виленской губерній 
земской почты для разъ®зда членовъ ућзд- 
НЫХЪ полицейских управленій и возки поч- 
ты, A Также рваной переправы на ръкБ Ви- 
ли въ деревни Пржевоз& Ошмянскаго узда; 
посему. желатющіе взлть сей подрядъ, бла-. 
говолят?. КЪ назначенному сроку ABU, LCA Въ 
опуто палату, съ Y8AKOHCHYBIMU залогами И 

окументами, или же,вмћето личнато прибы- 
RA 


Дозволено Ценсурою. 3 юля 1863r. В 


и об" т 


yw 


Chory 
wezwał barona Kolley, wziął go za rękę i 


rzekł: „Odbyliśmy:dałeką podróż, by zoba- 
czyć się z Wielkim Ojcem i pogodzić się z nim. 
Obecnie czynność moja skończona; widziałem 
go i jestem w przymierzu z nim i wielkim du- 
chem; mogę więc spokojnie położyć się i za- 
snąć na ziemi, gdzie spoczywają biali ludzie.< 
Skoro tyłko Łółty/Wilk wyzionął ducha, 
towarzysze jego złamali łuk i strzały doń 
należące. Następnie, złożywszy, ułamki wraz 
z innemi rzeczami, związali je, by pochować 
razem z nieboszczykiem, również jak i skóry, 
odzież i wszystko, co w chwili. śmierci przy 
nim się znajdowało. Był tam między innemi 
rzeczami wielki srebrny medal, dany przez 
prezydenta Jeffersóna jednemu 2 przodków 
Zółtego Wilka, który dotąd przechodził 
nieustannie w ręce starszego w rodzinie. 7 61- 
Qd Wileńskiego truńkówo: 
akcyznego zarządu Ч ро 

okręgu. поі . 

Dozórca dubnickiego gorzelanego zakład 
Orlieki doniósł, iż jadąc z zakłada do Wilna 
5-g0 bież. czerwca stracił świadectwo wydane 
mu z tegoż zarządu 3-go czerwca za №. 1360 
na wydanie z dubniekiego wódczaego składu 
obywatela Minejki do ryczałtowego składu 


obywatela Pillara von Pilchau бо majątku 
jego Mickun 25,5005, bezwodnego spirytusu. 


wp 


Ogłaszając o tém zarząd okręgowy najpo- 
kornićj uprasza, jeśli by rzeczone świadec- 
two gdziekolwiekbądź się znalazło, wysłać ta- 
kowe do tegoż okręgu w m. Wilnie. Czerwca 
1863 roku. 

Dozórca okręgowy Gli ń sk i. 
1—379 

Wileński rząd gubernjalny w skutku posta- 
nowienia swego z d. 24 maja 1863 r. wzywa 
do urzędu na 27 września b. г. wszystkich 
kredytorów: obywateli Wileńskich dworzan, 
sekretarza kollegjalnego Józefa i matki jego 
Ludwiki urodzonćj Libelt, Strumiłłów, a mia- 
nowicie : sukcessorów sekretarza kollegja|- 
nego Ambrożego Czerbiszewicza, wileńskie- 
go bankiera Aleksandra. Hejmana, sekretarza 
gubernjalnego Bolesława Tarasewicza, dwo- 
rzanina Byszyńskięgo, : spadkobierców b. mar- 
szałka szlachty Jasieńskiego, spad «obierców 
assesora kollegjalnego Pinabla, dozórey kwar- 
talnego W róblewskiego, półkownika Szeniga, 
dworzanina: Andrzeja Kwiatkowskiego, dwo- 
rzanina Teofila Gucewicza.„ Emilję Iwanow; 
ską, Annę Salmonowiczowę, porucznika dy- 
missjonowanego Stanisława. Gucewicza, sta- 
rozakonnego Morducha Szlomowicza Marka 
Płungiańskiego , regtstratora kollegjainego 
Józefa Sokołowskiego, Wojciechowicza i oby - 
watela Jazdowskiego, dla ułożenia pod zawia- 
dywaniem tegoż rządu prawnćj konkursowćj 
administracji, w sprawach niewypłatnych 
Józefa i Ludwiki Strumiłiow. 12 czerwca 
1863 r. 

Radca Giecołd. 
Sekretarz Komar. 


Naczelnik stołu Кой ź. 1—378 


W witebskim rządzie gubernjalnym począw= 
szy od 7 sierpnia 1863 r. zacznie się licytacja 


“Z prawnym we 3 dni przetargiem, na wydzier- 


żawienie poborów krobkowych od rzezi bydła 
i ptastwa we wszystkich gminach izraelskich, 
na cztćrolecie: od 1 stycznia 1864 roku do 
tejże daty 1868 токи. Życzący licytować 
raczą przybyć na termin do rządu z prawnó- 
mi ewikcjami, odpowiedniemi trzecićj części 
summy licytacyjnćj, Prócz osobistego stawa- 
nia mogą być nadsyłane opieczętowane dekla- 
racje. 16 maja 1863 roku. 3—343 


W leński gubernjalny osóbny o ziemskich 
powinnościach urząd ogłasza, iż 20 sierpnia 
1863 roku w wileńskiej izbie skarbowćj odbę- 
dzie się licytacja "2 prawnym we 3 dni prze- 
targiem, z dozwoleniem przysyłania opieczęto- | 
wanych deklaracij na dostarczenie od 1 sty- 
сама, 1864 roku, aż do tejże daty 1867 roku 
po miastach i powiatach gubernji wiłeńskićj 
drew, świec, słomy, oleju dla wojsk i różnych 
zakładów wojskowych, tudzież dla miejskich | 
więzień i gmachów etapowych; życzący zająć 
się tóm dostarczeniem гасла! zgłosić się na 
termin wskazany do izby skarbowćj z pewne- 
mi ewikcjami, albo też przysłać o tóm piśmien- 
ne objawienia na mocy przepisów art. 1906— 
1935 X Т. ez. І рг. cyw. wyd. 1857 roku. 

838—346 


Wileński gubernjalny osóbny o powinno- 


ściach ziemskich urząd ogłasza, iż 21 sierpnia | 


1863 roku w wileńskićj izbie skarbowej odbę- 
dzie się licytacja z prawnym we 3 dni przetar- 
iem, przy czóm mogą być nadsyłane Manic 
1 “апе deklaracje — na wydzierżawienie о 
w Уста 1864 roku dotejże daty 1867 roku 
ków "ernji wileńskićj poczty na rozjazd Зиг 
rów, oraz усп policji i rozwożenie рар 
ziw pttu 220020 па Wilji we wsi Przewo- 


> „oSzmiąński 7 licytować 
raczą przybyć ПЗ ео. Zyczący licy , 
7 pra Paai А do izby na termin rzeczony 


ке: 
wana deklarację Шш lub przysłać opieczęto- 


art К. 1906—1935 х Че Па тосу przepisów 
1857 roku. MT ©. I pr. ЧТ. Др 
35 


| : u właściciela Wilkańca, 


| i Zawsze byl оа = 
lennikiem pokoju i rządził swojem pokoleniem 
z nadzwyczajną energją i sprawiedliwością. 
Dziwna rzecz, iż wtenczas gdy deputacja uda- 
wała się do Waszyngtonu, rodzina Żółtega 
Wilka była w rozpaczy i wszelkich używa- 
ła środków, by zatrzymać gó przy sobie, ро- 
nieważ jakiś czarownik przepowiedział, iż gd 
spotka niezawodne nieszczęście. | 
— Pewieu chirurg francuzki zrobił nadzwy- 
czaj ważne odkrycie, Jak wiadomo rany па 
nogach bywają nieraz niebezpieczne i ezęsto- 
kroć przybierają £angrenowy charakter, wy- 
magający ' koniecznćj amputacji zarażonego 
członka. 007 lekarz francazki dowodzi, że 
wystawiając członek zarażony gangreną na 
wpiyw tlenu (kwasorodu) można uniknąć 
amputacji. i woal 
— W dziennikn Levint Herald“ czytamy 
| następną ciekawą anekdotę o sułtanie, przy- 
| pominającą czyny sławnego Harun-Alraszyda: 
„Przed dwóma dniami jego sułtańska mość 
RA się па przechądzkę wieczorną. Byt zu- 
pelnie jeden i ubrany jak prosty bimbasza 


тія Ha торгъ, прислать или подать о CEM% 
письменное объявленіе , HO Обълвленїя cin 
должны быть составлены-на, точномъ OCHORA- 
ній правилъ,изложенныхъ въ ст. 1906—1935 
X. т. ч. Г. зак: граж. изд. 1857 года. 
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I 
Orb Виленской палаты государственных 

имуществъ объявляется: 1) Такъ какъ кор- 
чемные плацы со строенілми (гдв находятся) 
въ казенныхЪ имвніяхъ Виленской губерніи, 
на кои производились въ палаті торги въ де- 
кабрё 1862, года, за приторговавшими 
оныя лицами у за Фермерными содер- 
жателями , Изъявившими Meranie оста- 
вить за собою, утверждены министерством 
государетвенныхь имуществъ только на о- 
динъ 1863 годъ, а потому, для отдачи та 
новыхъ ПЛацевъ въ новое содержаніе съ 
1864 впредь на два года, назначены въ нри- 
cyrergiu той же палаты новые торги 23 єен- 
тября сего 1868 гола съ узаконенною чрезъ 
три дия пере горжкою, на точномъ оспованіи 
правилъ и OCOOBIX% условій для сего постано- 
вленныхъ, 0 KOTODBIX% желающие участвовать 
въ торгахъЪ, могутъ получить свбдеше во 
2-мъ стол хозяйслвеннаго отдвлеџія отъ 10 
часовъ утра до 4 часовъ по полудни каждаго 
дня, KpóMb табельныхъ и воскресных; Къ 
торгамъ допускаются ве лица, имфющія по 
закону право участвовать въ нихъ. Желаю: 
mie снать въ аренду корчемные плацы благо- 
BONATb ABUTŁCA Kb означеному сроку съ CO- 
отвфтственными залогами въ наличныхь 
деньгахъ, банковыхъ билетахъ „или кредит- 
ныхъ бумагахъ. · Торги будуть производить- 
CA изустно, съ принятіемъ при row» до 11 
Часовъ въ день персторжки и запечатанныхъ 
объявленій, по существующимъ на сей пред- 
метъ законамъ. и 2) По уваженію, что ma- 
лат нейзв®етно о мвстопребываній већхъ 
съемщиковъ, снявшихъ корчемные плацы, 
симъ объявляется, чтобы немедленно яви- 
лись для принятія таковыхъ плацевъ въ свое 
завъдываніе, на 1863 годъ, ибо отъ палаты 
предписано сельскимъ улравленіямъ, въ про- 
тивномъ случаф, принять оныл въ казенное 
управлете, BCB же убытки казны, будутъ 
пополнены : залогомъ съемщиковъ. 
но, мая 28 дня 1863 года. 

Совфтникъ Р. Северюковг. 

ДЪлопроизводитель A. Плошинекій. 

Столопачальникъ A. НЕК " 
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I Przepłyńawszy w ша! вм  czółnie 


z a : strumień, 
wszedł do kawiarni „Kil-burnu,ć kazał: dać 
filżankę kawy i rozpoczął rozmowę z greka. 
mi i ormianami, którzy siedzieli tam przy ma- 
łych stolikach. Sułtan począł nader otwarcie 
rozmawiać 0 rządzie tureckim, nie nazbyt po. 
chlebnie odezwał się o sobie samym i swoich 
ministrach, i powoli rozwiązał język 'swoim 
spółbiesiadnikom. Т ci więc jęli rozprawiać o 
sprawach panstwa, wyrazili się nader niepo. 
chlebnie о kilku ministrach, lecz wszyscy, je. 
dnomyślnie przyznawali, iż Fuad-basza i Аң. 
basza bardzo szczęśliwie wybrani, a sam За 
tan „rozsądny 1 tęgi maie c. W 
chwili, gdy rozmowa była najwięećj ożywio- 
ną, wszedł znany w całym Konstantynopolu 
ajent policjiny i natychmiast poznał koronowa: 
песо gościa kawiarni. Obecni nie mogli nie 
dostrzedz ze znaku danego przez policjanta; 
iż człówiek rozmawiający: z nimi, należy do 
osob wyższe zajmujących stanowisko, a więc 
natychmiast zmienili swój sposób obejścia się 
i pochlebnie poczęli się odzywać o wszystkich 
1 o wszystkiem. 


Wówczas sułtan zapytał, czy | 


wiedzą kto on jest, a otrzymawszy odpowiedź, 
że nie, lecz że bez wątpienia nie jest prostym 
рії азид, lecz co najmnićj Serder-ek- 
rememlubSeraskierem oświadezył praw- 
dziwą godność swoję. Niepodobna wystawić о- 
gólnego zdziwienia. Po wyjściu sułiana z ka- 
wiarni, utrzymujący ją sam ше wiedział, czy 
ma prawo żądać płacy za kawę, wypitą przez 
towarzystwo, które 2 Samym sułtanem rozma - 
wiało.” "Wszyscy towarzyszyli *gałtanowi do 
ulicy nadbrzeżnćj, kędy stały nadworne czól- 
na i liczna świta. Suitan podziękował swoim 
spółbiesiadnikom za wiadomości przez nich’ po- 
dane i oświadczył, iż uczynione ma uwagi nie 
Pozostaną bez skutku. і 

бро @@ trzema laty w kantonie Szwyc, 
| Науан R zawarli związki małżeńskie mło- 
(nio rog dziewczyna , mający obecnie о &- 
eo; cam. WEEK. Уу ciągu trzech łat jedna i 
| taż sama kobiéta porodziła cztery razy bliź- 
| nięta, które nie tylko żyją, lecz najlepszćm cie- 
szą się zdrowiem. 


} - 
і 


і А, 


Wileńska izba dóbr rządowych cgłasza 1) 
Ponieważ place karćzemne z budowlami (gdzie 
się znajdują) w majątkach skarbowych guber- 
nji wileńskićj na które odbywała się licytacja 
w grudniu 1862 r. przyznane za dzierżawca- 
mi przez ministerjam dóbr rządowych tylko na 
1863 rok, przeto dla. wydzierżawienia tychże 
placów od 1864 r. па dwa lata naznaczoto 
nową licytację 23 września 1863 г. 2 praw- 
nym we 3 dni przetargiem na mocy przepisów 
i osobnych warunków, o których lieytujący 
mogą się dowiedzieć w 2 stole wydziału go- 
spodarczego od 10 godziny z rana do 4 po 
południu, każdodzieanie oprócz dni tabelnych i 
niedzićlnych. Do łicytacji przypuszczają się 
wszystkie osoby mające na to prawo. Licytu- 
jący raczą przybyć na dzień wskazany z pra- 
упеті ewikcjamii w gotowiznie, lub w bile- 
tach i papierach kredytowych. Licytacja od- 
będzie się ustnie lub przez opieczętowane de- 
klaracje. 2) Ponieważ izbie nie są wiadome 
miejsca zamieszkania niniejszych dzierżawców, 
przeto ci ostatni raczą przybyć dla przyjęcia 
takowych placów w swoje rozporządzenie na 
rok 1863, gdyż izba rozkazała zarządom gmi- 
nowym w razie przeciwnym przyjąć one do 
zarządu skardu, a wszelkie straty rządowe bę- 
dą pokryte na rachunek dzierżawców, Wilno, 
d. 28 maja 1863 roku. 

< Radca Seweriuko w. 

Sekretarz Płoszyński. 


Nacz. stou Rutkowski. 3—345 


Г. Buas- | 


| 


ze - == 


an - = 
LEKARSTWO NA PODAGRĘ D-RA GENEVOIS. 


Anti-goutteux Genevois, specyfik wyborny, upoważniony przez petersburgską radę lek. 
016] czysty 2, kasztanow Indyjskich, używany z nadzwyczajnym skutkiem, w boleściach ре- 
dogry, reumatyzmach i bolach nerwowych, które po kilkakrotnóm wtarciu tym olejkiem zupeł- 


nie ustają.—Informacja do każdego flakonu w 
5 fpanków. 


W ŻYRARDOWIE: 


ma honor podać niniejszóm do powszechnćj wiadomości, 


kwietnia r. b. urządziła stały główny Skład swoic 
jowie na Kreszczatce, w domu „doktora Móringa, 

tunków płócien, bielizny stołowćj, ręczników, ch 
nież czystolniane drylichy na ubrania męzkie, w 
stalę z wyrobami swemi jarmarki: 


Fabryka Zyrardowska odwiedza 


w Elizawetgradzie na 


— Połtawie 


сз KLD: 
SZKÓŁA NA ORGANY 
| ZAJ. САМОА, 
Zawierająca śpiewy kościelne. ; 
Wyszędł ЖҮ 95 wyj гу. 1 ostatni. 
Prenumeratórowie przyjąć go mogą w miej- 
scach, gdzie prenumeratę złożyli. X. GALICZ. 
| | 3—375 


l Фо uW -APTECE | 

А. Szerszewskiego 
otrzymano rozmaite Gutta-perchowe medyczne 
narzędzia, jak to: Bandaże, klysopompy, akus- 
tyczne trąbki, respiratory, Taftę angielską 
ALE f 9—999 


Dom do sprzedania 


koło Zielonego-Móstn. Wiadomość na miejsca | 


1—383 


Języku polskim dołącza się-. Cena pół flakonu 


POD WARSZAWĄ 2 
że począwszy od d. 1-50 
h ezystolnianych wyrobów w Ki- 
w którym, prócz wszelkich gą- 
ustek it. p., sprzedają się rów- 
najświeższym guście i deseniach. 


$-ty Jerzy, 


— Balcie na Zielone Świątki, 
— Kkaterynosławiu w lipcu, 


Po cenach fabrycznych sprzedają wyroby Zyrardowskie: 
w Wilnie pp. Plater i Dębicki, 
— Odessie p, H. J. Grabowski, 
— Półtawie р. Lemaire et Comp, 
— (Charkowie р. A. Didrichsohn, ` 
— Żytomierzu p. T. Forster. 
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NOTEPABIUIA ДЕНЬГИ, 29. їюня, на 
площади Петра и Павла,можетъ получить ихт, 
у надворнаго совётника Мореля, въ корпус®. 


— 


| Прибывопо въ Бально отъ .30 і 8 
ГОСТИННИЦА НИШКОВСК 
Коссаковскій, reu.-aefir, и к 
руч. Круковекїй, маюръ Отраҗковъ, 
и Гаусманъ, прапор. Васичкинъ, к 
вьевъ, служашій при жол. дор. Жанъ 
1-й гильдіи Kom. ; 
ГОСТИННИЦА ЕВРОПА. Ten. 
и Роопъ, TeH--aĄ bioraur» 
полков, Гакманъ, поруч.: 


юня по 3 іюдя 18 
И. Пом. 
авалеръ Б 


rp. Францъ 
аклановъ, по- 
поруч; Шулцъ 
0л. асс. :Соло= 
-Мари, купецъ 


-маіоры: Рейбницъ 
гр. Орловъ Денисовъ, 
1 уч.: Бралдергъ и Вильбрехъ, 
кап. Комаровъ, поруч, Бунзе, дъйст. стат. cop.: Pe- 
НӨНКЯМИӘЫ, т, КН. "ЛЬВОВ, КОЛА, секр.’ Хомонцонъ, 
губ. секр. Альмикинь, св ВЫ 
ГОСТИННИЦА ПОЗНАНСКАГО. вое 
Еразьмъ Длатонекій, полков. барбпъ и 
ПОР сте. Сов. Фороетой кин и tai 
капит. Пванъ Дубелььь, ke. Исидоръ Вар к 
к | ШтомпФъ, прапор.: 
инж. капит. Клочковскій, инж. ВЯ 
Амосовъ 2-й, Ивзвтковь, ербаковъ ? 


купець Непомукь Короновичъ. 


W Drukarni 


w | popa, Censchne 
| Mazurkiewicza 


681. 7 


A. H. К 


Or» Виленекой палаты государственных 
имуществъ, объявляется, что въ присутетвіи 
ея будутъ производится торги 25. августа 
1863 года čb узаконенною чрезъ три дня пе- 
реторжкою на отдачу въ содержаніе "ермъ 
Заполовье п Вороново въ Дзисненскомъ узд 
расположенных, впредъ 01% 24 до 48 л®тъ, 
на точномъ OCHORAHIN правилъ и особыхъ 
УСловій для сего постандвленныхъ, 0 кото- 
рыхь желающие участвовать въ торгахъ, мо- 
гуть получить ев деше’ во 9-м, стол$ хозяй- 
ственнато отд®ленїл- orh 10 часовъ утра до 
4, часовъ по полудни каждаго для кром® fa- 
оельныхъ и воскресныхъ ; къ торгамъ допу- 
скаются BEŻ лица имвющия по закону право 
участвовать въ нихъ. Желающие снять WK 
аренду сїй Фермы благоволять явиться къ 0- 
значенному сроку съ сботвётственнымы 34- 
логами въ наличныхъ деньгахъ, банковыхь. 
билетахъ или кредитныхъ бумагахъ. Top- 
ги будуть производится изустно, съ приня- 
тіемъ при томъ до 11 часовъ дня пере rop- 
ки и запечатанных объявлений, по суще- 
ствующим» Ha сей предметъ законам. 

Совфтникъ P. Северюковъ. 
Дълепроизводитель А. Плошинекій. 
Столоначальникь А. Рутковскій. 

Wileńska izba dóbr rządowych ogłasza, iż 
w nićj odbędzie się 25 sierpnia 1863 r. z praw- 
nym we 3 dni przetargiem na. wydzierżawie- 
nie ferm Zapołowie i Woronowo w Dziśnień- 
skim powiecie położonych od 24 do 48 na mocy 
przepsów i osóbnych warunków, 0 których 
licytujący mogą się dowiedzieć w 9 stole му- 
działu gospodarczego od godziny 10 тапа do 
4 po południu w dni zwyczajne. Do licytacji 
przypuszczają się wszystkie osoby, mające do 
За prawo. Ticytujący powinni - właści- 
we ewikcje, w gotówce w biletach bankowych 
lub kredytowych papierach. Licytacja odbę- 
dzie się ustnie lub przez opieczętowane dekla- 
racje, które będą się przyjmować do 11 go- 
ліпу w dniu przetargu podług istniejących na 
ten eel przepisów. 

Radca R. Sewerinko w. 
Sekretarz A. Płoszyński. 
Nacz. Stola A: Rutkowski. 


3—342 
| OGŁOSZENIE. 

Różnego rodzaju skóry z fabryki К. SKTR- 
MUNTA w Szemetowszczyznie, przedają się 
na ogół i cząstkowie, przy ulicy Wileńskićj 
w domu Gorskiego N. 403. 3—368 
BET р СЕТ рот 

КОВ BOYVEAU LAFECTEUR. 


Jest to Syrop roślinny czyszczący 
krew bez merkurjuszu, leczy 0- 
dziedziczoną ostrość krwi, oczyszcza ciało 
z żółci i zepsutych humorów, jest bardzo sku- 
| teczny w skrofulicznych słabościach, silnych 

boleściach , uporczywych liszajach, wyrży- 

tach syfilitycznych ‚ Świerzbie zadawnionćj, 

reumatyzmach, wysypce u kobiet, w wieku 

krytycznego przejścia, nabrzmieniu gruczołów, 

chorobach zaraźliwych nowych lub zadawnio- 
| nych bardzo uporczywych. 

Dostać, można w Warszawie w składzie ma- 
terjałów aptecznych pana Galle jak również u 
pp. Sokołowskiego , Grodowskiego, Ch. Lil- 
ra et Comp., w Lublinie u pp. 
i Wareskiego; w Wilnie u p. 
„w Krakowie: u p. Molędziń- 


| Chróścickiego; 
skiego. 

Skład główny w Paryżu na ulicy Richer, 

‚12 u p. Giraudeau; de St, Gervais. 4—333 


PAPIER _WLINSI 


ierz- 
a ро sobie szy zt 
0- 


wrażenia. Pudełko 
sztuje Кор. 60. 
‚ Chrościckiego w Wilnie, M 
‚ Krakowie, Mrozowskiego W 


manka we Lwowie. 6—301 


Przyjocżali do Wilna od Е.) a; * lipca 1863 т. 
HOTEL NISZEOWSŃĄ poruon, Козаков, jen 
lejt. i kawaler Bak lesu.: Szule j rakowski, major 
Strażkow, рог 5 ү кДАйвшап, prap. 
Wasiczkin, и еї żelaz. Jad- 
Mary, kupiec 
HOTEL EUROPEJSKI, 
jen--adjutant hr. Or} 
съ: Bralderg { "М Denisow, półkow Hak- 
orucz. Вибе, rz. rad, st. p cC), kapit. Komarów, 
ady kol. Chomonegw, mb. soja skamptf i ks. Lwow, 
‚ ве 


К. Almikin. 
` HOTEL POZNAŃS 
 Dlatowski, półkow. 
Porostowski, m 
Bartoszewicz, 


olowjew, 


гуу 
-6j gildy Kohn, rad kol 


Jen--majorowie: Rejbnie i 


KIEGO. Jenerał-lejtnant Erazm 
ajor I агоп Aleks. Belendorf, radca st. 
хп Wanienkó, kap. Dubelt, kb. Iżydor 
chor. Amosow 2 р "102. Kloczkowski, inż, Sztompf, 
Pow” "Bi, Izwieków, Szczerbakow i Miahkow, 
piec Nepomucen Koronowicz. 


irkora. 


ena | 


